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(Sdddakset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1435/2003,

annettu 22 piivini heinikuuta 2003,

eurooppaosuuskunnan (SCE) sidnndisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (2),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lau-
sunnon (3),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentti on 13 péivind huhtikuuta 1983
hyviksynyt paitoslauselman osuuskunnista Euroopan
yhteisossa (*), 9 pdiviand heindkuuta 1987 padtoslausel-
man osuuskuntien panoksesta aluekehityksessd (%),
26 pdivand toukokuuta 1989 pidtoslauselman naisten
merkityksestd osuuskunnissa ja paikallisissa tyollisyys-
aloitteissa (6), 11 pdivand helmikuuta 1994 pditoslausel-
man osuuskuntien panoksesta alueelliseen kehityk-
seen (7) ja 18 pdivind syyskuuta 1998 paitoslauselman
osuuskuntien merkityksestd naisten ty6llisyyden kas-
vussa (8).

(2)  Sisamarkkinoiden toteuttaminen sekd sen myotd talou-
dellisen ja sosiaalisen tilanteen parantaminen koko yh-
teisossd edellyttavit paitsi kaupan esteiden poistamista
my0s tuotannon rakenteiden sopeuttamista yhteison
laajuisesti. Tétd varten on vilttimatontd, ettd kaikentyyp-

() EYVLC 99,21.4.1992,s.17 jaEYVL C 236, 31.8.1993,s. 17.

(3 EYVLC 42, 15.2.1993,s. 75 ja lausunto, annettu 14. toukokuuta
2003 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

3) EYVL C 223,31.8.1992, s. 42.

4 EYVLC 128,16.5.1983, s. 51.

%) EYVL C 246,14.9.1987, s. 94.

% EYVLC 158,26.6.1989, s. 380.

) EYVL C 61, 28.2.1994,s. 231.

(
(
(
(
(
(8 EYVLC 313,12.10.1998, 5. 234.

piset yritykset, joiden toiminta ei palvele pelkdstdin
paikallisia tarpeita, voisivat suunnitella toimintansa
uudelleenjirjestdmistd ja toteuttaa sen yhteison tasolla.

(3)  Oikeudellinen ympdristo, jossa yritykset joutuvat yhteis-
Ossd toimimaan, perustuu edelleen pédasiassa kansalli-
seen lainsdddintoon eikd sen vuoksi vastaa sité taloudel-
lista ympiristod, jossa niiden olisi kehitettdvd toimin-
taansa perustamissopimuksen 18 artiklassa mainittujen
tavoitteiden toteuttamiseksi. Tama tilanne haittaa huo-
mattavasti eri jasenvaltioista olevien yhtididen ryhmitty-
mien syntymista.

(4)  Neuvosto on antanut asetuksen (EY) N:o 2157/2001 (9)
eurooppayhtion (SE) oikeudellisesta muodosta julkisia
osakeyhtioitd koskevien yleisten periaatteiden mukai-
sesti. Tamd ei ole osuuskuntien erityispiirteisiin sopiva
viline.

(5)  Asetuksessa (ETY) N:o 2137/85 (10) sdddetty eurooppa-
lainen taloudellinen etuyhtymi (ETEY) mahdollistaa sen,
ettd yritykset voivat edistdd tiettyd toimintaansa yhteises-
ti sailyttden samalla itsendisyytensd, mutta se ei tdytd
osuustoimintayrityksen erityisvaatimuksia.

(6)  Yhteison, joka haluaa varmistaa tasavertaiset kilpailue-
dellytykset ja edistdd talouskehitystddn, olisi annettava
osuuskunnille, jotka ovat kaikissa jasenvaltioissa yleisesti
tunnustettu organisaatiomuoto, riittdvit oikeudelliset
vilineet, joilla voidaan helpottaa osuuskuntien rajat
ylittdvan toiminnan kehittdmistd. Yhdistyneet Kansakun-
nat on kehottanut kaikkia hallituksia huolehtimaan
kannustavasta toimintaympdristostd, jossa osuuskunnat
voivat olla mukana tasavertaisesti muiden yritysmuoto-
jen kanssa (11).

(% EYVL L 294,10.11.2001, s. 1.
1

(10) EYVL L 199, 31.7.1985, s. 1.

(1) Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokouksen 88. tdysistunnon
19 pdivind joulukuuta 2001 hyviksyma pddtoslauselma (A/RES/
56/114).
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(7)

(10)

Osuuskunnat ovat ensi sijassa henkiloryhmittymid tai
oikeushenkil6itd, joilla on erityiset, muiden taloudellis-
ten toimijoiden periaatteista poikkeavat toimintaperiaat-
teet. Tallaisia ovat demokraattisen rakenteen ja médardys-
vallan periaate seké periaate tilikauden voiton jakamises-
ta oikeudenmukaisesti.

Nditd erityisperiaatteita ovat erityisesti yksilon korosta-
minen, miki kuvastuu jdsenyyttd, eroamista ja erottamis-
ta koskevissa erityissddnnoissd, joissa asetetaan sdannok-
si "yksi henkilo, yksi ddni” sekd annetaan didnioikeus
yksilolle samalla kun méaaritddn, ettei jasenilld ole mitdan
oikeuksia osuuskunnan varoihin.

Osuuskunnilla on osuuspdioma, ja niiden jisenet voivat
olla joko luonnollisia henkil6itd tai yrityksid. Jasenina
voivat olla joko pelkistdin tai osittain asiakkaat, tyonte-
kijit tai tavarantoimittajat. Jos osuuskunta muodostuu
jasenistd, jotka ovat itse osuuskuntia, sitd pidetddn
“toisasteisena” tai "toisen asteen” osuuskuntana. Joissakin
tilanteissa tietty osa osuuskuntien jasenistd voi olla myos
sijoittajajdsenid, jotka eivdtkaytd osuuskuntien palveluja,
tai kolmansia osapuolia, jotka hyétyvit osuuskuntien
toiminnasta tai tekevit tysuorituksia niiden puolesta.

Eurooppaosuuskunnan, jiljempind "SCE”, ensisijaisena
tavoitteena olisi oltava jdsentensi tarpeiden tyydyttimi-
nen jaftai ndiden taloudellisen ja/tai yhteiskunnallisen
toiminnan kehittiminen seuraavien periaatteiden mukai-
sesti:

- sen toimintaa olisi harjoitettava jasenten keskinai-
seksi eduksi niin, ettd kukin jisen hyotyy SCE:n
toiminnasta panoksensa mukaisesti,

-  SCEmnjasenten olisi myos oltava asiakkaita, tyonte-
kijoita tai tavarantoimittajia, tai jasenten olisi muu-
toin osallistuttava SCE:n toimintaan,

—  mddrdysvallan olisi jakauduttava tasapuolisesti ja-
senten kesken, vaikka d4nten painottaminen ddnes-
tyksissd voidaan sallia kunkin jasenen SCE:lle anta-
man panoksen huomioon ottamiseksi,

- laina- ja osuuspddomalle olisi maksettava rajoitet-
tua korkoa,

- voitto olisi jaettava jdsenen ja SCE:n vilisen liiketoi-
minnan mukaisesti tai se olisi varattava jdsenten
tarpeiden tyydyttimiseen,

(11)

(14)

(15)

—  jasenyydelle ei saisi asettaa keinotekoisia rajoi-
tuksia,

- nettovarallisuus ja rahastot olisi jaettava purkamis-
tilanteessa tasapuolisen voitonjaon periaatteen mu-
kaisesti eli vastaaviin tavoitteisiin pyrkiville toiselle
osuuskunnalle tai yleisen edun mukaisiin tarkoituk-
siin.

Kansalliset rajat ylittdvadd yhteison osuuskuntien vélistd
yhteistyotd haittaavat talld hetkelld oikeudelliset ja hallin-
nolliset vaikeudet, jotka olisi poistettava rajattomilta
markkinoilta.

Yhteisiin periaatteisiin perustuvan mutta osuuskuntien
erityispiirteet huomioonottavan osuuskuntien euroop-
palaisen oikeudellisen muodon kiyttoonottamisen avul-
la osuuskunnat voisivat toimia kansalliset rajat ylittden
koko yhteison alueella tai osalla sitd.

Tdmin asetuksen pidasiallinen tavoite on antaa eri
jasenvaltioissa asuville luonnollisille henkiloille tai eri
jasenvaltioiden lainsddddnnon mukaisesti perustetuille
oikeushenkil6ille mahdollisuus perustaa SCE. Asetuksel-
la annetaan myos mahdollisuus perustaa SCE sulautta-
malla kaksi olemassa olevaa osuuskuntaa tai muunta-
malla kansallinen osuuskunta uuteen muotoon ilman
ettd se ensin puretaan, kunhan osuuskunnan sddntomaa-
rdinen kotipaikka ja pddkonttori ovat jossain jdsenval-
tiossa ja silli on toimipaikka tai tytiryhti6 muussa
jasenvaltiossa.

Ottaen huomioon SCE:n erityisen yhteisollisen luonteen
ei tissd asetuksessa sdddetylld SCE:n “tosiasiallista koti-
paikkaa” koskevalla jdrjestelmilld ole vaikutusta jdsen-
valtioiden lainsdddinto6n eikd se aseta ennakolta rajoi-
tuksia yhtidoikeuden alan muiden yhteison siddosten
osalta tehtédville valinnoille.

Tassd asetuksessa olevien viittausten pddomaan olisi
koskettava yksinomaan merkittyd pddomaa. Tdmd ei
saisi vaikuttaa SCE:n jakamattomiin yhteisiin varoihin
tai omaan pdaomaan.

Taman asetuksen piiriin eivat kuulu muut oikeudenalat
kuten vero-oikeus, kilpailuoikeus, immateriaalioikeus tai
insolvenssioikeus. Jasenvaltioiden ja yhteison lainsdd-
didnnon sddnnoksid sovelletaan siten edelld mainituilla
aloilla sekd muilla aloilla, jotka eivit kuulu timin
asetuksen piiriin.
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(17)  Henkilostoedustusta eurooppaosuuskunnassa koskevis-
ta sddnnoistd sdddetddn direktiivissd 2003/72/EY (1), ja
ndmi sddnnokset muodostavat siten timin asetuksen
erottamattoman tdydennyksen ja niitd on sovellettava
rinnakkain.

(18) Kansallisen yhtidoikeuden keskindisessd ldhentdmisessd
on edistytty merkittavisti siten, ettd jasenvaltiossa, jossa
SCE:ll4 on sddntomadrdinen kotipaikkansa, yhtiodirektii-
vien tdytdntoonpanemiseksi annettuja sddnnoksid voi-
daan soveltaa vastaavasti SCE:n osalta sellaisilla aloilla,
joilla osuuskunnan toiminta ei edellytd yhtendisid yhtei-
son saantojd, koska sellaiset sddnnokset soveltuvat SCE:-
hen sovellettaviin jirjestelyihin. Tama koskee erityisesti
seuraavaa:

- niiden takeiden, joita jasenvaltioissa vaaditaan pe-
rustamissopimuksen 48 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetuilta yhtioiltd niiden jasenten sekd ulkopuolisten
etujen suojaamiseksi, yhteensovittamisesta niiden
saattamiseksi samanveroisiksi koko yhteisossd
9 piiviand maaliskuuta 1968 annettu ensimmdinen
neuvoston direktiivi 68/151/ETY (2),

- yhtiomuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpda-
toksistd 25 paivani heindkuuta 1978 annettu neljés
neuvoston direktiivi 78/660/ETY (?),

- konsolidoiduista tilinpadatoksistd 13 pdivana kesa-
kuuta 1983 annettu seitsemas neuvoston direktiivi
83/349/ETY (4,

- tilinpitoasiakirjojen lakisddteisen tilintarkastuksen
suorittamisesta vastaavien henkiloiden hyviksymi-
sestd 10 paivand huhtikuuta 1984 annettu kahdek-
sas neuvoston direktiivi 84/253/ETY (),

- julkistamisvaatimuksista, jotka koskevat toisen val-
tion lainsdddidnnon alaisten, yhtiomuodoltaan tie-
tynlaisten yhtididen jasenvaltioon avaamia sivuliik-
keitd, 21 pdivind joulukuuta 1989 annettu yhdes-
toista neuvoston direktiivi 89/666/ETY (6).

(19) Rahoituspalvelualan toimintaa koskevia lainsdddantotoi-
mia on toteutettu erityisesti luottolaitosten ja vakuutus-
yritysten osalta seuraavien direktiivien mukaisesti:

- pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilinpdatok-
sestd ja konsolidoidusta tilinpaatoksestd 8 paivind
joulukuuta 1986 annettu neuvoston direktiivi 86/
635(ETY (/)

(1) Katso timin virallisen lehden s. 25.

() EYVL L 65, 14.3.1968, s. 8, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2001/65/EY (EYVL L 283,
27.10.2001, s. 28).

(% EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2001/65/EY.

(®) EYVLL 126, 12.5.1984,s. 20.

() EYVLL 395, 30.12.1989, s. 36.

(/) EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2001/65/EY.

- muuta ensivakuutusta kuin henkivakuutusta koske-
vien lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten
yhteensovittamisesta 18 pdivand kesakuuta 1992
annettu neuvoston direktiivi 92/49/ETY (kolmas
vahinkovakuutusdirektiivi) (8),

(20) T4amadn organisaatiomuodon olisi oltava valinnainen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

[ LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

SCE:n muoto

1. Euroopan yhteison alueella voidaan perustaa osuuskunta
eurooppaosuuskunnan (SCE) muodossa tdssd asetuksessa sdd-
detyin edellytyksin ja tavoin.

2. SCE:n osuuspddoma jakautuu osuuksiin.
SCE:n jasenten lukumdird ja pddoma ovat vaihtuvia.

Jasenen vastuu rajoittuu hdnen merkitseminsi padoman maa-
rddn, jollei SCE:td muodostettaessa SCE:n sddnndissd toisin
sdddetd. Jos SCE:n jdsenilld on rajoitettu vastuu, SCE:n toimini-
men on pdatyttavd sanaan “rajoitettu vastuu”.

3. SCEn ensisijaisena tavoitteena on jisentensd tarpeiden
tyydyttiminen ja/tai ndiden taloudellisen ja yhteiskunnallisen
toiminnan kehittdminen, erityisesti tekemilld ndiden kanssa
sopimuksia tavaroiden tai palvelujen toimittamisesta tai sellais-
ten tyosuoritusten tekemisestd, joita SCE suorittaa tai suoritut-
taa. SCE:n tavoitteena voi olla jasentensd tarpeisiin vastaaminen
my0s siten, ettd se tukee edelld esitetylld tavalla heiddn
osallistumistaan taloudelliseen toimintaan yhdessd tai useassa
SCE:ssd jaftai kansallisessa osuuskunnassa. SCE voi harjoittaa
toimintaansa tytiryhtion kautta.

4. SCEei voi ulottaa toiminnastaan koituvaa hyotyd jasenis-
tonsd ulkopuolelle tai sallia muiden kuin jdsentensi osallistua
liiketoimintaansa, ellei sen sddnnoissa toisin maaraita.

(8) EYVL L 228, 11.8.1992, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 2002/13/EY (EYVL L 77,
20.3.2002,s. 17).



L 207/4 Euroopan unionin virallinen lehti 18.8.2003
5. SCE on oikeushenkild. 2. Merkityn osuuspddoman on oltava  vihintddn

6.  Henkilostoedustuksesta SCE:ssd sdddetddn direktiivissd
2003/72JEY.

2 artikla

Perustaminen

1. SCE voidaan perustaa seuraavasti:

—  vihintdin viiden sellaisen luonnollisen henkilon toimesta,
jotka asuvat vihintddn kahdessa jasenvaltiossa,

—  vihintddn viiden sellaisen luonnollisen henkil6n ja jonkin
jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti perustetun perus-
tamissopimuksen 48 artiklan toisessa kohdassa tarkoite-
tun yhtion ja muun julkis- tai yksityisoikeudellisen oikeus-
henkilon toimesta, jotka asuvat vihintddn kahdessa jasen-
valtiossa tai ovat vihintdan kahden eri jisenvaltion lain-
sdidinnon alaisia,

—  jonkin jisenvaltion lainsddddnnon mukaisesti perustettu-
jen perustamissopimuksen 48 artiklan toisessa kohdassa
tarkoitettujen sellaisten yhtididen ja muiden julkis- tai
yksityisoikeudellisten oikeushenkil6iden toimesta, jotka
ovat vihintddn kahden eri jisenvaltion lainsddddnnon
alaisia;

- jonkin jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti perustettu-
jen osuuskuntien, joiden sddntomdairdinen kotipaikka ja
paikonttori ovat yhteisossd, viliselld sulautumisella, jos
vahintddn kaksi niistd on eri jasenvaltioiden lainsddddn-
non alaisia,

- secllaisen jonkin jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti
perustetun osuuskunnan muuntamisella, jonka sddnto-
maddrdinen kotipaikka ja pddkonttori ovat yhteisossa, jos
silld on vidhintddn kahden vuoden ajan ollut toimipaikka
tai tytdryhtio, joka on toisen jisenvaltion lainsddddnnon
alainen.

2. Jdsenvaltio voi sddtéd, ettd oikeushenkil6, jonka padkont-
tori ei ole yhteisossd, voi osallistua SCE:n perustamiseen, jos
kyseinen oikeushenkilo on perustettu jonkin jdsenvaltion
lainsdddannon mukaisesti, oikeushenkilolld on sddntomairai-
nen kotipaikkansa samassa jasenvaltiossa ja silld on todellinen
ja jatkuva yhteys jonkin jasenvaltion talouteen.

3 artikla

Vihimmadispdioma

1. SCE:n osuuspddoma ilmaistaan kansallisessa valuutassa.
SCE, jonka sdintomdairdinen kotipaikka on euroalueen ulko-
puolella, voi esittdd osuuspddomansa myos euroissa.

30 000 euroa.

3. Jasenvaltion lainsdadantod, joka edellyttdd suurempaa
merkittyd osuuspddomaa tietynlaista toimintaa harjoittavilta
oikeushenkil6iltd, sovelletaan SCE:ihin, joiden sddntomadrii-
nen kotipaikka on siind jasenvaltiossa.

4. Sdannoissd on vahvistettava madrd, jonka alle merkitty
osuuspddoma ei saa laskea sen seurauksena, ettd niille jasenille,
joiden jdsenyys SCE:ssd lakkaa, maksetaan takaisin heiddn
osuutensa. TAmd miird ei saa alittaa 2 kohdassa sdddettyd
médrdd. Sitd 16 artiklassa sdddettyd pdivid, johon saakka ne
jasenet, joiden jdsenyys SCE:ssd lakkaa, ovat oikeutettuja
takaisinmaksuun, on siirrettdvd, jos merkitty osuuspddoma
takaisinmaksun seurauksena laskisi asetetun rajan alapuolelle.

5. Osuuspddoma voi kasvaa jasenten myohemmin tekemil-
ld merkinnoilld tai uusien jdsenten ottamisella, ja se voi
4 kohdassa mairityin edellytyksin pienentyd, jos merkintoji
maksetaan takaisin kokonaan tai osittain.

Muutokset pddoman médrissi eivit edellytd sddnt6jen muutta-
mista eikd julkistamista.

4 artikla

SCE:n osuuspddoma

1. SCE:n merkittyd osuuspddomaa edustavat jasenten osuu-
det, jotka ilmaistaan kansallisessa valuutassa. SCE, jonka
sdantomdaardinen kotipaikka on euroalueen ulkopuolella, voi
esittdd osuutensa myos euroissa. Liikkeeseen voidaan laskea
useampia osuuslajeja.

Sdannoissd voidaan mdirdtd, ettd eri lajia olevat osuudet
antavat erilaiset oikeudet ylijadmin jakamisen osalta. Lajin
muodostavat osuudet, jotka antavat samat oikeudet.

2. Piddoma voi koostua ainoastaan sellaisista varoista, jotka
voidaan taloudellisesti arvioida. Jdsenten osuuksia ei voida
laskea litkkeeseen tyosuoritusta tai palvelujen toimittamista
koskevaa sitoumusta vastaan.

3. Osuudet asetetaan nimetyille henkil6ille. Saman lajin
osuuksien nimellisarvon on oltava sama. Nimellisarvo mairi-
tddn sddnnoissid. Osuuksia ei voida laskea liikkeeseen nimelli-
sarvoa alempaan hintaan.

4.  Kiteissuoritusta vastaan liikkeeseen laskettavista osuuk-
sista on merkintdpdivind maksettava vihintddn 25 prosenttia
nimellisarvosta. Erotus on maksettava viiden vuoden kuluessa,
jollei sddnnoissd méddritd lyhyemmasti ajasta.
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5. Muiden kuin kiteissuoritusta vastaan liikkeeseen lasket-
tujen osuuksien on oltava kokonaan maksetut merkintdd
tehtdessa.

6.  Asiantuntijoiden nimittdmistd ja muiden kuin kiteisvas-
tikkeiden arvioimista koskevaa, julkisiin osakeyhti6ihin sovel-
lettavaa SCE:n sddntomadardisen kotipaikan jasenvaltion lain-
sddddntod sovelletaan vastaavasti SCE:hen.

7. Sddnndissd on madrdttiva niiden osuuksien vahimmiis-
lukumdird, jotka on merkittavd jisenyyden saamiseksi. Jos
sddnnoissd madrdtdin, ettd osuuskunnan kokouksen enemmis-
ton on muodostuttava jasenistd, jotka ovat luonnollisia henki-
16itd, ja jos niissd madrdtddn sellaisia jasenid koskevasta
merkintdvaatimuksesta, jotka haluavat osallistua SCE:n toimin-
taan, jdsenyyden saamiseksi ei voida vaatia merkittdviksi
enempii kuin yksi osuus.

8.  Tilikauden tilinpddtostd kasittelevin osuuskunnan ko-
kouksen on pédtokseensd merkittdvd pddoman mdaira tilikau-
den lopussa sekd muutos edelliseen tilikauteen verrattuna.

Osuuskunnan kokous voi sddnt6jen muuttamiseen tarvittavien
pddtosvaltaisuutta ja enemmistod koskevien vaatimusten mu-
kaisesti padttdd korottaa merkittyd osuuspddomaa hallituksen
tai johtokunnan ehdotuksesta siirtdimalld pidomaan jaettavissa
olevat rahastot kokonaan tai osittain. Uudet osuudet annetaan
jasenille ndiden aiempaa pddomaa koskevien osuuksien suh-
teessa.

9. Osuuksien nimellisarvoa voidaan korottaa yhdistimalla
liikkeeseen lasketut osuudet. Jos korottaminen edellyttdd sidn-
tojen mukaan lisimaksua jdseniltd, osuuskunnan kokouksen
on tehtivi titd koskeva pddtos sddntdjen muuttamiseen tarvit-
tavaa padtosvaltaisuutta ja enemmistod koskevien vaatimusten
mukaisesti.

10.  Osuuksien nimellisarvoa voidaan alentaa jakamalla
liikkeeseen lasketut osuudet osiin.

11.  Osuudet voidaan sddnt6jen mukaisesti ja joko osuus-
kunnan kokouksen taikka johtokunnan tai hallituksen suostu-
muksella luovuttaa tai myyda jasenelle tai jasenyyden saavalle.

12.  SCE ei voi suoraan eikd omissa nimissiin mutta SCE:n
puolesta toimivan henkilon kautta merkitd, hankkia tai ottaa
vakuudeksi omia osuuksiaan.

SCE:n osuuksia voidaan kuitenkin hyviksyd vakuudeksi sellais-
ten SCE:iden tavanomaisissa litketoimissa, jotka ovat luottolai-
toksia.

5 artikla

Sdannot

1. Téssd asetuksessa ilmaisulla "SCE:n sddnnot” tarkoitetaan
sekd perustamisasiakirjaa ettd SCE:n sddntojd, jos niistd on
tehty erillinen asiakirja.

2. Perustajajasenet laativat SCE:n sddnnot sen sdantomaarai-
sen kotipaikan jasenvaltion lainsdddannossi saddettyjen osuus-
kuntien perustamista koskevien sddnnosten mukaisesti. Sddn-
n6t on laadittava kirjallisesti, ja perustajajisenten on allekirjoi-
tettava ne.

3. Julkisten osakeyhtididen perustamisvaiheen ennakkoval-
vontaan sovellettavaa SCE:n sddnt6maéaraisen kotipaikan jasen-
valtion lainsdddintod sovelletaan vastaavasti SCE:n perustami-
sen valvontaan.

4. SCE:n sddntojen on sisillettava vahintddn:

- SCEn toiminimi, jonka edelld tai jiljessd on lyhenne
"SCE” ja tarvittaessa sanat "rajoitettu vastuu”,

—  SCE:n toimiala,

- SCE:n perustajajdsenind olevien luonnollisten henkildiden
ja oikeushenkiloiden nimet sekd viimeksi mainittujen
osalta niiden toimiala ja sddntomairdinen kotipaikka,

- SCE:n sddntomaédrdisen kotipaikan osoite,

- jaseneksi ottamiseen, erottamiseen ja eroamiseen sovellet-
tavat ehdot ja menettelyt,

- jasenten oikeudet ja velvollisuudet ja mahdolliset jasenten
eri luokat sekd jasenten oikeudet ja velvollisuudet kussa-
kin luokassa,

- merkittyjen osuuksien nimellisarvo, merkityn osuuspai-
oman méird ja maininta siitd, ettd pddoma on vaihtuva,

—  ylijddmastd tarvittaessa lakisddteiseen rahastoon siirretti-
vdd madrad koskevat erityissdannot,

- kunkin hallintoelimen jdsenten valtuudet ja velvolli-
suudet,

- hallintoelinten jasenten nimittdmisti ja erottamista koske-
vat mddraykset,

- enemmisto- ja pdtosvaltaisuusvaatimukset,

- SCE:n toimintakausi, jos se on mairiaikainen.
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6 artikla

Siddntomaiiriinen kotipaikka

SCE:n sddntomaddrdisen kotipaikan on sijaittava yhteisossd
samassa jasenvaltiossa kuin yhtion padkonttori. Jasenvaltio voi
lisaksi sadtdd, ettd sen alueella rekisteroity SCE on velvollinen
pitimdin pddkonttorinsa ja sddntomidrdisen kotipaikkansa
samassa paikassa.

7 artikla

Sadintomiiriisen kotipaikan siirtiminen

1. SCE:n sddntomddrdinen kotipaikka voidaan siirtdd toi-
seen jdsenvaltioon 2-16 kohdan mukaisesti. Siirrosta ei seuraa
SCE:n purkautuminen eikd uuden oikeushenkil6n syntyminen.

2. SCEn johtokunnan tai hallituksen on laadittava siirto-
suunnitelma ja julkistettava se 12 artiklan mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SCE:n sddntomadrdisen kotipaikan
jasenvaltiossa edellytettyjd muita julkistamismuotoja. Suunni-
telmassa on mainittava SCE:n senhetkinen nimi, siintomairai-
nen kotipaikka ja rekisterinumero ja sen on sisillettdvi:

a)  ehdotus SCE:n sddntomadrdiseksi kotipaikaksi;

b) ehdotus SCE:n sddnnoiksi, joista ilmenee osuuskunnan
mahdollinen uusi toiminimi;

¢) ehdotus siirtoaikatauluksi;

d) tiedot siirron mahdollisista vaikutuksista henkildstoedus-
tukseen;

e) jasenten, velkojien ja muiden oikeuksien haltijoiden suo-
jaksi madrityt oikeudet.

3. Johtokunnan tai hallituksen on laadittava selonteko, jossa
selostetaan ja perustellaan siirron oikeudelliset ja taloudelliset
nidkokohdat sekd sen tyollisyysvaikutukset ja selvitetddn siirron
seuraukset jdsenille, velkojille, henkilostolle ja muiden oikeuk-
sien haltijoille.

4. SCE:n jdsenills, velkojilla ja muiden oikeuksien haltijoilla
sekd kaikilla muilla elimilld, jotka kansallisen lainsddddnnén
mukaan voivat kdyttdd tdtd oikeutta, on oikeus vihintddn
kuukautta ennen siirrosta pdittavdd osuuskunnan kokousta
tutkia SCE:n sddntomddrdisessd kotipaikassa siirtosuunnitel-
maa ja 3 kohdan nojalla laadittua selontekoa sekd saada
pyynnostd maksutta jiljennokset niistd asiakirjoista.

5. Osuuskunnan kokouksessa tai sen ala- tai jaostokokouk-
sessa siirtopddtostd vastustanut jdsen voi jittdd eroilmoituk-
sensa kahden kuukauden kuluessa osuuskunnan kokouksen
pddtoksestd. Jasenyys lakkaa sen tilikauden lopussa, jona
eroilmoitus on annettu. Siirto ei tule voimaan kyseisen jisenen
osalta. Eroaminen antaa jisenelle oikeuden osuusmaksujen
palautukseen 4 artiklan 4 kohdassa ja 16 artiklassa sdddetyin
edellytyksin.

6.  Paitoksen siirrosta saa tehdi aikaisintaan kahden kuu-
kauden kuluttua siirtosuunnitelman julkistamisesta. Siirtopaa-
tos on tehtidva 62 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

7. Ennen kuin toimivaltainen viranomainen antaa 8 koh-
dassa mainitun todistuksen, SCE:n on osoitettava sille, etti
velkojien ja muiden SCE:td koskevien oikeuksien haltijoiden
(julkisyhteisot mukaan luettuna) edut on ennen siirtoehdotuk-
sen julkistamista syntyneiden velvoitteiden osalta riittavalld
tavalla turvattu sen jisenvaltion lainsddddnnon mukaisesti,
jossa SCE:n sddntomadrdinen kotipaikka on ennen siirtoa.

Jasenvaltio voi ulottaa ensimmadisen alakohdan koskemaan
myos ennen siirtoa syntyvid tai mahdollisesti syntyvid velvoit-
teita.

Ensimmiinen ja toinen alakohta eivit rajoita julkisyhteisoille
suoritettavien maksujen suoritusta tai turvaamista koskevan
jasenvaltioiden  kansallisen lainsddddnnon  soveltamista
SCE:ihin.

8. SCEn sdantomairdisen kotipaikan jdsenvaltion tuo-
mioistuimen, notaarin tai muun toimivaltaisen viranomaisen
on annettava todistus ennen siirtoa suoritettavien toimien ja
muodollisuuksien tdyttdmisesta.

9.  Uutta rekister6intii ei saa tehdd ennen kuin 8 kohdassa
tarkoitettu todistus on esitetty ja on osoitettu, ettd rekisterdin-
nin edellyttimat muodollisuudet uuden sddntomairdisen koti-
paikan valtiossa on tdytetty.

10.  SCE:n sddntomdiiriisen kotipaikan siirto ja siitd seuraa-
va sddntdjen muutos tulevat voimaan sind pdivind, jona
SCE on 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti rekisteroity uuden
sddntomédrdisen kotipaikkansa rekisteriin.

11. Kun SCEn uusi rekisterinti on suoritettu, uuden
rekisterdintipaikan rekisterin on ilmoitettava siitd vanhan
rekisterdintipaikan rekisterille. Vanha rekisterointi on poistet-
tava timan ilmoituksen saavuttua, mutta ei aikaisemmin.

12.  Uusi rekisterdinti ja vanhan rekisterdinnin poistaminen
on julkistettava asianomaisissa jasenvaltioissa 12 artiklan mu-
kaisesti.
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13.  Uuden sddntomidrdisen kotipaikan katsotaan tulleen
kolmannen osapuolen tietoon SCEn uuden rekisteréinnin
julkistamisella. Kunnes SCE:n rekisterdinnin poistaminen sen
aiemman kotipaikan rekisteristd on julkistettu, kolmas osapuo-
li voi kuitenkin edelleen pitdd aiempaa sddntomairdistd koti-
paikkaa oikeana, jollei SCE osoita, ettd kolmas osapuoli tiesi
uudesta sdantomairdisestd kotipaikasta.

14.  Jasenvaltion lainsdddinnossid voidaan siind jdsenval-
tiossa rekisterodityjen SCE:iden osalta edellyttdd, ettd sddnto-
mdirdisen kotipaikan siirto, josta seuraisi sovellettavan lain
vaihtuminen, ei tule voimaan, jos jokin timédn jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen 6 kohdassa tarkoitetun kahden
kuukauden madrdajan kuluessa vastustaa siirtoa. Vastustami-
sen perusteena voi olla vain yleinen etu.

Jos kansallinen rahoitusvalvontaviranomainen valvoo SCE:n
toimintaa yhteison direktiivien mukaisesti, myos tilld viran-
omaisella on oikeus vastustaa sddntomédrdisen kotipaikan
siirtoa.

Vastustaminen on voitava saattaa oikeudellisen viranomaisen
tutkittavaksi.

15.  SCE ei voi siirtdd sdadntomadraistd kotipaikkaansa, jos
on aloitettu sitd koskeva purkamis-menettely, mukaan lukien
vapaachtoinen purkamismenettely, selvitys-, maksukyvytto-
myys-, maksujenkeskeytys- tai muu vastaava menettely.

16.  SCEwm, joka on siirtinyt sadntomadariisen kotipaikkansa
toiseen jdsenvaltioon, sddntomaédrdisen kotipaikan katsotaan
ennen 10 kohdassa madriteltyd siirtoa syntyvien vaatimusten
osalta olevan siind jisenvaltiossa, jossa SCE oli rekisterdity
ennen siirtoa, siindkin tapauksessa, ettd oikeudenkdynti SCE:t4
vastaan pannaan vireille siirron jdlkeen.

8 artikla

Sovellettava lainsdidinto

1. SCE:hen sovelletaan:
a)  tdmdn asetuksen sdannoksid;

b)  sen sddntojen madrdyksia silloin, kun se tdssid asetuksessa
nimenomaisesti sallitaan;

¢) niiden asioiden osalta, joita ei ole sddnnelty tdssd asetuk-
sessa tai, jos asia on sddnnelty siind vain osittain, asetuk-
sen piiriin kuulumattomien seikkojen osalta:

i)  jasenvaltioiden lainsdddintod, joka on annettu erityi-
sesti SCE:td koskevien yhteis6oikeudellisten toimen-
piteiden tdytintoonpanemiseksi;

ii) jdsenvaltioiden lainsddddnt6d, jota sovellettaisiin
SCE:n sddntomaidriisen kotipaikan jasenvaltion lain-
sddddnnon mukaisesti perustettuun osuuskuntaan;

iii) SCE:n sddntojen mdirdyksid samoin edellytyksin
kuin sen sddntomadrdisen kotipaikan jdsenvaltion
lainsddddnnon mukaisesti perustettuun osuuskun-
taan.

2. Jos kansallisessa lainsdddinnossd on SCE:n liiketoimin-
nan luonnetta koskevia erityisid sddnnoksid ja/tai rajoituksia
tai jos siind edellytetddn tietynlaista valvontaviranomaisen
valvontaa, sitd sovelletaan tdysimaariisesti SCE:hen.

9 artikla
Syrjimittomyysperiaate

Jollei tdmén asetuksen sddnnoksistd muuta johdu, SCE:td on
kohdeltava jokaisessa jasenvaltiossa samalla tavoin kuin SCE:n
sddntomddrdisen kotipaikan jdsenvaltion lainsdddinnon mu-
kaisesti perustettua osuuskuntaa.

10 artikla

Asiakirjoihin merkittivit tiedot

1. Kolmansille osapuolille lihetettdvien kirjeiden ja asiakir-
jojen sisdltod sddntelevad julkisiin osakeyhtioihin sovellettavaa
SCE:n sddntomairaisen kotipaikan jdsenvaltion lainsdddantoa
sovelletaan vastaavasti SCE:hen. SCE:n toiminimen edelld tai
jaljessd on oltava lyhenne "SCE” ja tarvittaessa sanat “rajoitettu
vastuu”.

2. Kirjainsana "SCE” saa esiintyd ainoastaan SCE:iden toimi-
nimen edell taijdljessd niiden oikeudellisen muodon mdaaritta-
miseksi.

3. Jossakin jasenvaltiossa ennen timan asetuksen voimaan-
tuloa rekisterdityjen yhtividen, yritysten tai muiden oikeushen-
kiloiden, joiden toiminimessd esiintyy kirjainsana "SCE”, ei
kuitenkaan tarvitse muuttaa toiminimeaan.

11 artikla

Rekisterointi ja julkistaminen

1. Jokainen SCE on rekisterditivd sen sddntomdidrdisen
kotipaikan jdsenvaltiossa timén jdsenvaltion lainsdddannossa
nimettyyn rekisteriin julkisiin osakeyhtioihin sovellettavan
lainsddddannon mukaisesti.

2. SCE:td ei voida rekister6idd, jollei direktiivin 2003/
72]EY 4 artiklan mukaista sopimusta henkilostoedustusta
koskevista jarjestelyistd ole tehty tai jollei mainitun direktiivin
3 artiklan 6 kohdan mukaista paitostd ole tehty tai jos
mainitun direktiivin 5 artiklan mukainen neuvottelujen maéra-
aika on paittynyt ilman, ettd on pidsty sopimukseen.
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3. Jotta sulautumalla perustettu SCE voidaan rekister6idd
jasenvaltiossa, joka on kdyttanyt direktiivin 2003/72/EY 7 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta, edellytetddn,
ettd joko on tehty mainitun direktiivin 4 artiklassa tarkoitettu
sopimus tyontekijoiden henkildstoedustuksesta, mukaan lu-
kien heiddn osallistumisensa, tai ettd osallistumissdannot eivit
ole koskeneet mitddn osallistuvaa osuuskuntaa ennen SCE:n
rekisterdimista.

4. SCE:n sddnnét eivdt minddn ajankohtana saa olla ristirii-
dassa ndin mddriteltyjen henkil6stoedustusta koskevien jirjes-
telyjen kanssa. Jos direktiivin 2003/72/EY nojalla méiritellyt
uudet henkilostoedustusta koskevat jarjestelyt ovat ristiriidassa
voimassa olevien sddnt6jen kanssa, on sddnt6jd tarvittavassa
madrin muutettava.

Tdssd tapauksessa jasenvaltio voi sddtdd, ettd SCE:mn johtokun-
nalla tai hallituksella on oikeus muuttaa sddntojd ilman
osuuskunnan kokouksen paatosta.

5. Asiakirjojen ja tietojen julkistamisvaatimuksia koskevaa,
julkisiin osakeyhti6ihin sovellettavaa SCE:n sddntomadrdisen
kotipaikan jdsenvaltion lainsddddntod sovelletaan vastaavasti
SCE:hen.

12 artikla

Asiakirjojen julkistaminen jisenvaltioissa

1. SCE:td koskevat asiakirjat ja tiedot, jotka on julkistettava
timan asetuksen nojalla, on julkistettava SCE:n sddntomadrii-
sen kotipaikan jdsenvaltiossa julkisiin osakeyhti6ihin sovellet-
tavassa lainsddddnnossa sdddetylld tavalla.

2. Direktiivin 89/666/ETY mukaisesti annettuja kansallisia
saannoksid sovelletaan muuhun kuin SCE:n sddntomaédrdisen
kotipaikan jdsenvaltiossa perustettuihin SCE:n sivuliikkeisiin.
Osuuskuntien erityispiirteiden huomioon ottamiseksi jasenval-
tiot voivat kuitenkin sddtdd poikkeuksia mainitun direktiivin
tdytdntoon panemiseksi annetuista kansallisista sddannoksista.

13 artikla

Ilmoitus Euroopan unionin virallisessa lehdessi

1. SCE:n rekisteriin merkitsemisesta ja rekisteristd poistami-
sesta on julkaistava tiedottamistarkoituksessa ilmoitus Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessi sen jilkeen, kun 12 artiklan
mukainen julkistaminen on suoritettu. Tahin ilmoitukseen on
sisillyttavd SCE:n nimi, rekisterinumero, rekisteréintipdiva ja
-paikka, julkaisun ilmestymispéivd ja -paikka ja nimi sekd
SCE:n sddntomadrdinen kotipaikka ja toimiala.

2. Jos SCEn siidntomdirdinen kotipaikka on 7 artiklan
mukaisesti siirretty, tdstd on julkaistava ilmoitus, jossa on
1 kohdassa sdddetyt sekd uutta rekisterdintid koskevat tiedot.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot toimitetaan Euroo-
pan yhteisojen virallisten julkaisujen toimistolle kuukauden
kuluessa 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta julkistamisesta.

14 artikla

Jasenyyden saaminen

1. SCEn jdsenyyden saaminen edellyttdd johtokunnan tai
hallituksen hyvaksyntdd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
33 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamista. Hylatyksi
tulleet jasenehdokkaat voivat hakea muutosta siltd osuuskun-
nan kokoukselta, joka pidetdin jisenhakemuksen tekemisen
jalkeen.

Mikali SCE:n sddntomadriisen kotipaikan jdsenvaltion lainsda-
dintd niin sallii, sidnnoissd voidaan mairitd, ettd henkilot,
jotka eivdt aio kayttda tai tuottaa SCE:mn tuotteita ja palveluja,
voidaan hyvaksyd sijoittajajaseniksi (muiksi kuin kayttdjdjdse-
niksi). T4llaisen jdsenyyden saaminen edellyttdd osuuskunnan
kokouksen tai jonkin muun sellaisen elimen hyviksyntad, jolla
on tihdn osuuskunnan kokouksen antama tai osuuskunnan
sddnnoissd annettu valtuutus.

Jdsenid, jotka ovat oikeushenkiloitd, pidetddn kayttdjind, koska
ne edustavat omia jaseniddn, edellyttden, ettd niiden jdsenet,
jotka ovat luonnollisia henkil6itd, ovat kdyttdjia.

Jollei sddnnoissd toisin médrdtd, luonnolliset henkilot tai
oikeushenkil6t voivat saada SCE:n jasenyyden.

2. Sddnnoissd voidaan asettaa jisenyydelle muita ehtoja,
erityisesti:

- vdhimmiispddomaosuuden merkitseminen,

-  SCE:n tavoitteita koskevia ehtoja.

3. Jasenille voidaan esittdi lisdiosuusmaksuja koskevia pyyn-
t0jd, jos sddnndissd ndin maaratdan.

4. Kaikista jasenistd on SCE:n sddntOmédraisessd kotipai-
kassa pidettavd aakkosellista hakemistoa, josta ilmenevit jasen-
ten osoitteet ja heilld olevien osuuksien lukumadird ja tarvit-
taessa laji. Kuka tahansa, jonka vilitontd oikeutettua etua asia
koskee, voi pyynnosti tutkia hakemistoa ja saada jiljennoksen
koko hakemistosta tai sen osasta hinnalla, joka ei ylitd siitd
aiheutuvia hallinnollisia kuluja.

5. Kaikki toimet, jotka vaikuttavat osuuspadoman kohdista-
mis- tai jakautumistapaan tai sen korottamis- tai alentamista-
paan, on merkittdvd 4 kohdassa tarkoitettuun jdsenhakemis-
toon viimeistdin muutosta seuraavan kuukauden aikana.
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6. Edella 5 kohdassa tarkoitetut toimet eivit tule voimaan
SCE:hen tai kolmanteen osapuoleen nihden, jonka vélitontd
oikeutettua etua asia koskee, ennen kuin ne on merkitty
4 kohdassa tarkoitettuun hakemistoon.

7. Jasenille on pyynnostd annettava kirjallinen todistus siité,
ettd muutos on merkitty.

15 artikla

Jasenyyden lakkaaminen

1. Jdsenyys lakkaa seuraavista syisti:
—  eroamisella,

- erottamisella, jos jasen rikkoo vakavasti velvoitteitaan tai
toimii SCE:n etujen vastaisesti,

—  sddntojen salliessa silld, ettd kaikki jasenen hallussa olleet
osuudet siirtyvit jasenelle tai jasenyyden saaneelle luon-
nolliselle henkil6lle tai oikeushenkilélle,

—  jdsenen, joka ei ole luonnollinen henkilo, purkamisella,
- jdsenen konkurssilla,
- jisenen kuolemalla,

- kaikissa muissa tilanteissa, joista maaratain osuuskunnan
sdannoissd tai sdddetddn SCE:n sddntomadrdisen kotipai-
kan jasenvaltion osuuskuntia koskevassa lainsdddannossa.

2. Vahemmistojdsen, joka on vastustanut sddntojen muutta-
mista osuuskunnan kokouksessa, jossa

i)  on otettu kdytt66n uusia maksu- tai muita palveluvelvolli-
suuksia, tai

ii) on laajennettu jasenten olemassa olevia velvollisuuksia
huomattavasti, tai

iii) on pidennetty SCE:std eroamiseen sovellettavaa irtisan-
omisaikaa yli viideksi vuodeksi,

voi jattdd eroilmoituksensa kahden kuukauden kuluessa osuus-
kunnan kokouksen paitoksesta.

Edelld i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa jdsenyys
lakkaa meneillddn olevan tilikauden pdittyessi ja iii alakoh-
dassa tarkoitetussa tapauksessa ennen sdintGjen muutosta
voimassa olleen irtisanomisajan pdittyessd. Sddntojen muutos
ei tule voimaan kyseisen jisenen osalta. Eroaminen antaa
jasenelle oikeuden osuusmaksujen palautukseen 3 artiklan
4 kohdassa ja 16 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

3. Jasenen erottamisesta pdattdd hallitus tai johtokunta sen
jilkeen kun jdsentd on kuultu. Jdsen voi hakea muutosta
pddtokseen osuuskunnan kokoukselta.

16 artikla

Jasenten taloudelliset oikeudet eroamisen tai erottamisen
yhteydessi

1. Jollei 3 artiklasta muuta johdu ja jollei osuuksia ole
siirretty, jisenyyden menetys antaa jisenelle oikeuden saada
takaisin osuutensa merkitystd osuuspadomasta vihennettynd
jasenen osuudella SCE:n pddomaa rasittavista tappioista.

2. Edelld 1 kohdan nojalla vihennettdvit mairit on lasket-
tava sen tilikauden taseen mukaan, jona oikeus palautukseen

syntyi.

3. Sddnnoissd on madrattivd eroamisoikeuden kayttoa kos-
kevat menettelyt ja ehdot sekd aika, jonka kuluessa palautus
on suoritettava ja joka ei saa ylittdd kolmea vuotta. Missddn
tapauksessa SCE ei ole velvollinen suorittamaan palautusta
ennen kuin on kulunut kuusi kuukautta jisenyyden menetyk-
sen jalkeen julkaistun taseen hyviksymisesta.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan my®ds, jos ainoastaan
osa jasenen osuusmaksuista on palautettava.
II LUKU

PERUSTAMINEN

1jakso

Yleistd

17 artikla

Perustamisen yhteydessi sovellettava lainsdidianto

1. Jollei tdstd asetuksesta muuta johdu, SCE:n perustaminen
madrdytyy sen jasenvaltion osuuskuntia koskevan lainsdddin-
n6n mukaan, johon SCE perustaa sidntomaédriisen kotipaik-
kansa.

2. SCE:n rekisterdiminen on julkistettava 12 artiklan mukai-
sesti.

18 artikla

Oikeushenkil6yden saaminen

1. SCE saa oikeushenkiloyden piivind, jona se rekisteroi-
dddn sen sddntomaddrdisen kotipaikan jisenvaltiossa kyseisen
valtion 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimedmain rekiste-
riin.
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2. Jos SCE:n nimissd on toteutettu oikeustoimia ennen sen
11 artiklan mukaista rekisterointid eikd SCE rekisterdinnin
jilkeen hyvaksy kyseisistd toimista aiheutuvia velvoitteita
itseddn sitoviksi, toimet toteuttaneet luonnolliset henkilot,
yhtiot, yritykset tai muut oikeushenkil6t ovat toimista rajatto-
massa vastuussa kukin omasta ja toistensa puolesta, jollei
toisin ole sovittu.

2 jakso

Sulautumalla perustaminen

19 artikla
Sulautumalla perustamisessa noudatettavat menettelyt

SCE voidaan perustaa sulautumalla
—  joko absorptiosulautumismenettelyn,

—  tai uuden oikeushenkilon kombinaatiosulautumismenet-
telyna.

Absorptiosulautumisessa vastaanottava osuuskunta saa SCE:n
muodon sulautumishetkellid. Kombinaatiosulautumisessa SCE
on uusi oikeushenkilo.

20 artikla
Sulautumiseen sovellettava lainsiidinté

Niiden asioiden osalta, joita ei ole sddnnelty tdssid jaksossa
ollenkaan tai, jos ne on siind sddnnelty vain osittain, sen piiriin
kuulumattomien seikkojen osalta kutakin SCE:n sulautumalla
perustamiseen osallistuvaa osuuskuntaa koskevat sen jasenval-
tion lainsddddnnon, jonka alainen yhtio on, osuuskuntien
sulautumista koskevat sddnnokset ja muussa tapauksessa jul-
kisten osakeyhtividen kotimaisiin sulautumisiin sovellettavat
kyseisen valtion lainsddddnnon sadnnokset.

21 artikla
Sulautumisen vastustamisperusteet

Jasenvaltion lainsdddannossd voidaan sddtdd, ettd timdn jasen-
valtion lainsdidinnon alainen osuuskunta ei voi osallistua
SCE:n muodostamiseen sulautumalla, jos jokin kyseisen jdsen-
valtion toimivaltainen viranomainen vastustaa siti ennen
29 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun todistuksen antamista.

Vastustamisen perusteena voi olla vain yleinen etu. Vastustami-
nen on voitava saattaa oikeudellisen viranomaisen tutkitta-
vaksi.

22 artikla

Sulautumisen ehdot

1. Sulautuvien osuuskuntien johtokuntien tai hallitusten on
laadittava sulautumissuunnitelma. Suunnitelmasta on kiytiva
ilmi:

a)  kunkin sulautuvan osuuskunnan toiminimi ja sddntomaa-
rdinen kotipaikka sekd SCE:lle ehdotettu toiminimi ja
kotipaikka;

b)  merkityn osuuspddoman osuuksien vaihtosuhde ja mah-
dollisen kiteismaksun suuruus. Jos osuuksia ei ole, varo-
jen tarkka jakautuma ja sen vasta-arvo osuuksina;

¢)  osuuksien jakautuminen SCE:ssd;

d) pdivé, josta alkaen SCE:n osuudet tuottavat haltijoille
oikeuden osallistua ylijidmin jakoon, seki kaikki tahin
oikeuteen liittyvit erityisehdot;

€)  pdivd, josta alkaen sulautuvien osuuskuntien toimet kat-
sotaan kirjanpidon kannalta SCE:n lukuun toteutetuiksi;

f)  sellaisiin debentuureihin tai muihin arvopapereihin kuin
osuuksiin liittyvit erityisehdot tai -etuudet, jotka 66 artik-
lan mukaan eivit anna jisenen asemaa;

g)  SCE:n sellaisten osuuksien omistajille, joihin liittyy erityi-
sid oikeuksia, sekd muiden arvopapereiden kuin osuuk-
sien haltijoille takaamat oikeudet tai tillaisten henkildiden
osalta ehdotetut toimenpiteet;

h)  sulautuvien osuuskuntien velkojien oikeuksien suojelun
muodot;

i)  sulautumissuunnitelman tarkastaville asiantuntijoille tai
sulautuvien osuuskuntien hallitusten tai johtokuntien
tai valvonta- tai tarkastuselinten jdsenille myonnettdvit
erityisetuudet;

j)  SCE:nsddnnot;

k) tiedot menettelyistd, joilla henkilostdedustusta koskevat
jarjestelyt mdaritelldan direktiivin 2003/72/EY mukai-
sesti.

2. Sulautumiseen osallistuvat osuuskunnat voivat lisitd
muita asioita sulautumissuunnitelmaan.

3. Sulautumissuunnitelmia koskevaa, julkisiin osakeyhtioi-
hin sovellettavaa lainsdddidntod sovelletaan vastaavasti SCE:n
perustamiseksi suoritettaviin rajojen yli ulottuviin osuuskun-
tien sulautumisiin.
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23 artikla

Sulautumissuunnitelmaa koskeva selonteko ja perustelu

Kunkin sulautuvan osuuskunnan hallituksen tai johtokunnan
on laadittava yksityiskohtainen kirjallinen selonteko, jossa
selitetddn ja perustellaan sulautumissuunnitelma oikeudellisel-
ta ja taloudelliselta kannalta ja erityisesti osuuksien vaihtosuh-
de. Selonteossa on lisdksi osoitettava kaikki arvostamiseen
liittyvit erityisongelmat.

24 artikla

Julkaiseminen

1.  Sulautumissuunnitelmien julkaisemisvaatimuksia koske-
vaa, julkisiin osakeyhti6ihin sovellettavaa lainsaddidntod sovel-
letaan vastaavasti kuhunkin sulautuvaan osuuskuntaan, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta sen jasenvaltion asettamia lisdvaa-
timuksia, jonka lainsdddinnon alaisuuteen asianomainen
osuuskunta kuuluu.

2. Sulautumissuunnitelman jisenvaltion virallisessa leh-
dessd tapahtuvan julkaisemisen on kuitenkin kunkin sulautu-
van osuuskunnan osalta sisillettdvd seuraavat tiedot:

a)  kunkin sulautuvan osuuskunnan muoto, toiminimi ja
sddntomadrdinen kotipaikka;

b)  kunkin sulautuvan osuuskunnan osalta sen paikan tai
rekisterin osoite, johon sddnnot ja kaikki muut asiakirjat
ja tiedot toimitetaan, sekd rekister6intinumero;

¢) ilmoitus jirjestelyistd, jotka on 28 artiklan mukaisesti
tehty kyseisen osuuskunnan velkojien oikeuksien kiyton
osalta, sekd osoite, josta on maksutta saatavissa kaikki
tiedot téllaisista jarjestelyistd;

d) ilmoitus jarjestelyistd, jotka on 28 artiklan mukaisesti
tehty kyseisen osuuskunnan jisenten oikeuksien kiyton
osalta, sekd osoite, josta on maksutta saatavissa kaikki
tiedot téllaisista jirjestelyistd;

e) SCElle ehdotettu toiminimi ja sddntomiirdinen koti-
paikka;

f)  sen ajankohdan mairdytyminen, jona sulautuminen tulee
voimaan 31 artiklan mukaisesti.

25 artikla

Julkistamisvaatimukset

1. Jokaisella jasenelld on oikeus vihintdan kuukautta ennen
sulautumispditoksen tekevid osuuskunnan kokousta perehtyi
osuuskunnan sidntomdardisessd kotipaikassa seuraaviin asia-
kirjoihin:

) 22 artiklassa mainittu sulautumissuunnitelma;

o

b)  sulautuvien osuuskuntien kolmea edeltivaa tilikautta kos-
kevat tilinpddtokset ja toimintakertomukset;

¢) julkisten osakeyhtididen kotimaisiin sulautumisiin sovel-
lettavien sddnnosten mukaisesti laadittu vilitilinpaitos
ndiden sdannosten vaatimassa laajuudessa;

d) asiantuntijoiden selonteko sulautuvien osuuskuntien va-
rojen vastikkeeksi jaettavien osuuksien arvosta tai osuuk-
sien vaihtosuhteesta 26 artiklan mukaisesti;

e) osuuskunnan hallituksen tai johtokunnan 23 artiklan
mukaisesti antama selonteko.

2. Kuka tahansa jisen voi saada pyynnostd maksutta tdydel-
lisen jdljennoksen tai halutessaan otteen 1 kohdassa tarkoite-
tuista asiakirjoista.

26 artikla

Riippumattomien asiantuntijoiden selonteko

1. Kunkin sulautuvan osuuskunnan osalta on kyseisen
osuuskunnan 4 artiklan 6 kohdan sddnnosten mukaisesti
nimittiméan yhden tai useamman riippumattoman asiantunti-
jan tutkittava sulautumissuunnitelma ja laadittava kirjallinen
selonteko jdsenid varten.

2. Voidaan laatia yksi ainoa kaikkia sulautuvia osuuskuntia
koskeva selonteko, jos niiden jdsenvaltioiden, joiden alaisia
osuuskunnat ovat, lainsdddanto sen sallii.

3. Julkisten osakeyhtididen sulautumisiin sovellettavaa
asiantuntijoiden oikeuksia ja velvollisuuksia koskevaa lainsda-
dintod sovelletaan vastaavasti osuuskuntien sulautumisiin.
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27 artikla

Sulautumissuunnitelman hyviksyminen

1. Kunkin sulautuvan osuuskunnan kokouksen on hyvik-
syttdvid sulautumissuunnitelma.

2. Henkilostoedustuksesta SCE:ssd péddtetddn direktiivin
2003/72/EY mukaisesti. Kunkin sulautumiseen osallistuvan
osuuskunnan kokous voi pidittdd itsellidn oikeuden asettaa
SCE:n rekisterdinnin ehdoksi, ettd se on nimenomaisesti
hyvaksynyt tilld tavoin péitetyt jirjestelyt.

28 artikla

Sulautumalla perustamiseen sovellettava lainsdidinto

1. Kunkin sulautuvan osuuskunnan jisenvaltion lainsda-
dintod sovelletaan kuten julkisten osakeyhtididen sulautuessa,
ottaen huomioon sulautumisen rajojen yli ulottuvan luonteen,
seuraavien tahojen etujen suojaamiseen:

- sulautuvien osuuskuntien velkojat,

- sulautuvien osuuskuntien joukkovelkakirjojen haltijat.

2. Jdsenvaltio voi antaa lainsddddntonsd alaisten sulautuvien
osuuskuntien osalta sddnnoksid, joilla pyritddn varmistamaan
asianmukainen suoja sulautumista vastustaneille jdsenille.

29 artikla

Sulautumismenettelyn tutkiminen

1. Sulautumisen lainmukaisuus on tutkittava kutakin sulau-
tumiseen osallistuvaa osuuskuntaa koskevan menettelyn osalta
sen jdsenvaltion, jonka lainsddddnnon alaisuuteen sulautuva
osuuskunta kuuluu, osuuskuntien sulautumiseen sovellettavan
lainsddddnnon mukaisesti tai, jos sellaista lainsddddntoa ei ole,
julkisten osakeyhtididen kotimaisiin sulautumisiin kyseisen
valtion lainsd4ddidnnon nojalla sovellettavien sddnnosten mukai-
sesti.

2. Tuomioistuimen, notaarin tai muun toimivaltaisen viran-
omaisen on kussakin asianomaisessa jdsenvaltiossa annettava
todistus sulautumista edeltdvien toimien suorittamisesta ja
muodollisuuksien tdyttdmisestd.

3. Jos sulautuvaan osuuskuntaan sovellettavassa jasenval-
tion lainsdddinndssd edellytetddn osuuksien vaihtosuhteen
tutkimis- ja muuttamismenettelyd tai vahemmistojdsenille an-
nettavaa hyvitystd koskevaa menettelyd, joka ei estd sulautumi-
sen rekisterdintid, kyseisid menettelyjd sovelletaan ainoastaan,
jos muut sulautuvat osuuskunnat, jotka sijaitsevat sellaisessa
jasenvaltiossa, jossa tillaista menettelyd ei edellytetd, sulautu-
missuunnitelman 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksyes-
sddn nimenomaisesti hyvaksyvit, ettd kyseisen sulautuvan
osuuskunnan jisenet voivat turvautua sellaiseen menettelyyn.
Tillaisissa tapauksissa tuomioistuin, notaari tai muu toimival-
tainen viranomainen voi antaa 2 kohdassa tarkoitetun todis-
tuksen, vaikka tillainen menettely olisi aloitettu. Todistuksessa
on kuitenkin ilmoitettava, ettd menettely on kaynnissi. Menet-
telyssd tehty pditos sitoo vastaanottavaa osuuskuntaa ja kaik-
kia sen jdsenia.

30 artikla

Sulautumisen lainmukaisuuden tutkiminen

1. Sulautumisen lainmukaisuuden tutkii sekd sulautumisen
toteuttamis- ettd SCE:n muodostamismenettelyn osalta sen
jasenvaltion, jossa SCE:n sddntomdairiisen kotipaikan on ehdo-
tettu olevan, tuomioistuin, notaari tai muu toimivaltainen
viranomainen, joka voi tiltd osin tarkastaa osuuskuntien
sulautumisen tai, jos tillaista mahdollisuutta ei ole, julkisten
osakeyhtididen sulautumisen lainmukaisuuden.

2. Titd varten on kunkin sulautumiseen osallistuvan osuus-
kunnan toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle 29 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu todistus kuuden kuukauden kuluessa
sen antamisesta sekd jdljennos osuuskunnan hyviksymaistd
sulautumissuunnitelmasta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun viranomaisen on tarkistet-
tava erityisesti, ettd sulautuvat osuuskunnat ovat hyviksyneet
sulautumissuunnitelman samoin ehdoin ja ettd henkilostoe-
dustusta koskevat jirjestelyt on mddritelty direktiivin 2003/
72[EY mukaisesti.

4. Mainitun viranomaisen on lisiksi tarkistettava, ettd SCE:n
perustamisessa on noudatettu SCE:n sddntomadrdisen kotipai-
kan jdsenvaltion lain vaatimuksia.

31 artikla

Sulautumisen rekisterdinti

1. Sulautuminen ja samanaikainen SCE:n perustaminen
tulevat voimaan sind pdivini, jona SCE rekisterdiddan 11 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti.
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2. SCE:td ei saa rekister6idd, ennen kuin kaikki 29 ja
30 artiklassa tarkoitetut muodollisuudet on tdytetty.

32 artikla
Julkaiseminen

Kunkin sulautumiseen osallistuvan osuuskunnan osalta on
sulautumisen loppuunsaattaminen julkistettava asianomaisen
jasenvaltion lainsdddannossd edellytetylld tavalla julkisten osa-
keyhtididen sulautumista koskevan lainsdddannon mukaisesti.

33 artikla

Sulautumisen seuraukset

1. Edelld 19 artiklan ensimmadisen kohdan ensimmadisen
luetelmakohdan mukaisesti toteutetulla sulautumisella on ipso
jure ja samanaikaisesti seuraavat vaikutukset:

a) jokaisen sulautuvan osuuskunnan kaikki varat ja velat
siirtyvat vastaanottavalle oikeushenkilolle;

b)  kunkin sulautuvan osuuskunnan jisenistd tulee vastaan-
ottavan oikeushenkilon jdsenid;

¢) sulautuvat osuuskunnat lakkaavat olemasta;

d) vastaanottava oikeushenkil6 saa SCE:n muodon.

2. Edelld 19 artiklan ensimmaiisen kohdan toisen luetelma-
kohdan mukaisesti toteutetulla sulautumisella on ipso jure ja
samanaikaisesti seuraavat vaikutukset:

a)  sulautuvien osuuskuntien kaikki varat ja velat siirtyvit
SCE:lle;

b)  sulautuvien osuuskuntien jisenistd tulee SCE:n jdsenid;

¢) sulautuvat osuuskunnat lakkaavat olemasta.

3. Jos jasenvaltion laki edellyttdd osuuskuntien sulautumi-
sen yhteydessd erityisid muodollisuuksia, jotta sulautumiseen
osallistuvien osuuskuntien tiettyjen varojen, oikeuksien ja
velvoitteiden siirtyminen tulee voimaan kolmansiin osapuoliin
nihden, on joko sulautumiseen osallistuvien osuuskuntien tai,
rekisterdinnistddn alkaen, SCE:n tdytettivi ndmd muodolli-
suudet.

4. Sekd henkilokohtaisia ettd kollektiivisia tyoehtoja koske-
vat osallistuvien osuuskuntien oikeudet ja velvollisuudet, jotka
perustuvat rekisterdintihetkelld olemassa oleviin kansalliseen
lainsdddantoon, kdytintoon ja henkilokohtaisiin tydsopimuk-
siin tai tyosuhteisiin, siirtyvit rekisterdimisen myotd SCE:lle.

Ensimmiinen alakohta ei koske tyontekijoiden edustajien
oikeutta osallistua osuuskunnan kokouksiin taikka jaosto- tai
alakohtaisiin kokouksiin 59 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

5. Kun sulautuminen on rekisterdity, SCE:n on viipymdttd
ilmoitettava sulautuvan osuuskunnan jésenille heiddn merkit-
semisestddn jasenluetteloon ja heiddn osuuksiensa lukumaari.

34 artikla

Sulautumisen lainmukaisuus

1. Edelld 2 artiklan 1 kohdan neljinnessd luetelmakohdassa
tarkoitettua sulautumista ei voida julistaa mitdttoméksi sen
jalkeen, kun SCE on rekisterdity.

2. Sulautumisen lainmukaisuuden 29 ja 30 artiklan mukai-
sen tutkimisen laiminlyéminen on erds 74 artiklan sddnnosten
mukainen SCE:n purkamisperuste.

3 jakso

Olemassa olevan osuuskunnan muunta-
minen SCE:ksi

35 artikla

Muuntamalla perustamisessa noudatettavat menettelyt

1. Osuuskunnan muuntaminen SCEksi ei aiheuta osuus-
kunnan purkautumista eikd uuden oikeushenkilon syntymistd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

2. Saidntomaddrdistd kotipaikkaa ei saa muuntamisen yhtey-
dessi siirtad jasenvaltiosta toiseen 7 artiklan mukaisesti.

3. Kyseisen osuuskunnan hallituksen tai johtokunnan on
laadittava muuntamissuunnitelma ja selonteko, jossa seloste-
taan ja perustellaan muuntamisen oikeudelliset ja taloudelliset
nidkokohdat sekd sen tyollisyysvaikutukset ja osoitetaan jasenil-
le ja henkildstolle SCE-muodosta koituvat seuraukset.

4. Muuntamissuunnitelma on julkistettava kunkin jisenval-
tion lainsdddidnnossd sdddetylld tavalla vdhintddn kuukautta
ennen asiasta padttdmain kutsuttua osuuskunnan kokousta.
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5.  Ennen 6 kohdassa tarkoitettua kokousta on yhden tai
useamman rijppumattoman asiantuntijan, jonka oikeudellinen
tai hallinnollinen viranomainen on kansallisten sddnnosten
mukaisesti nimennyt tai hyviksynyt siind jasenvaltiossa, jonka
lainsddddnnon alaisuuteen SCE:ksi muunnettava osuuskunta
kuuluu, todistettava soveltuvin osin, ettd 22 artiklan 1 kohdan
b alakohdan sddntojd noudatetaan.

6. Kyseisen osuuskunnan kokouksen on hyviksyttivd
muuntamissuunnitelma ja SCE:n sddnnot.

7. Jasenvaltiot voivat asettaa muuntamisen ehdoksi maara-
enemmiston kannatuksen tai yksimielisyyden muunnettavan
osuuskunnan siind médrdysvaltaa kdyttivissd elimessd, jossa
henkiloston osallistuminen on jérjestetty.

8. Muunnettavan osuuskunnan sekd henkilokohtaisia ettd
kollektiivisia tyoehtoja koskevat oikeudet ja velvollisuudet,
jotka perustuvat rekisterdintihetkelld olemassa oleviin kansalli-
seen lainsdddintoon, kdytdntoon ja henkilokohtaisiin tydsopi-
muksiin tai tyosuhteisiin, siirtyvat SCE:le sen rekisterdimisen
myota.

III LUKU

SCE:N RAKENNE

36 artikla
Toimielinten rakenne

Téssd asetuksessa siddettyjen edellytysten mukaisesti SCE:Il4
on oltava:

a)  osuuskunnan kokous; ja
b) joko hallintoneuvosto ja johtokunta (kaksitasoinen jérjes-

telmd) tai hallitus (yksitasoinen jirjestelmi) sen mukaan,
kumpi vaihtoehto SCE:n sddnndissi on valittu.

1jakso

Kaksitasoinen jirjestelmi

37 artikla

Johtokunnan tehtivit; jisenten nimittiminen

1. Johtokunta vastaa SCE:n johtamisesta ja edustaa SCE:td
litketoimissa kolmansien osapuolten kanssa ja oikeudenkayn-
neissd. Jasenvaltio voi sditdd, ettd toimitusjohtaja vastaa juokse-
vasta hallinnosta samoin edellytyksin kuin osuuskunnissa,
joiden sddntomaddriinen kotipaikka on kyseisen jisenvaltion
alueella.

2. Johtokunnan jdsenen tai jdsenet nimittdd ja erottaa
hallintoneuvosto.

Jasenvaltio voi kuitenkin edellyttdd tai sallia SCE:n sddnnoissd
médrittdvan, ettd johtokunnan jdsenen tai jdsenet nimittdd
ja erottaa osuuskunnan kokous samoin edellytyksin kuin
sellaisissa osuuskunnissa, joiden sddntomiirdinen kotipaikka
on timdn jdsenvaltion alueella.

3. Kukaan ei voi olla samanaikaisesti saman SCE:n johto-
kunnan ja hallintoneuvoston jdsen. Hallintoneuvosto voi kui-
tenkin nimittdd jdsenensd hoitamaan johtokunnan jisenen
tehtdvdd paikan vapauduttua. Tillaisen jakson aikana kyseisen
henkil6n toiminta hallintoneuvoston jdsenend keskeytyy. Ja-
senvaltio voi asettaa rajoituksia tillaisen jakson kestolle.

4. SCEn sdidnnoissd on madrittavd johtokunnan jdsenten
lukumdird tai annettava sddnnot lukuméadran maarittamiseksi.
Jasenvaltio voi kuitenkin mairatd jasenten vahimmadis- ja/tai
enimmaismadaran.

5. Jasenvaltio voi toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet SCE:n
osalta, jollei sellaisten osuuskuntien, joiden sidntomidrdinen
kotipaikka on sen alueella, osalta ole sdddetty kaksitasoisesta
jarjestelmasta.

38 artikla

Puheenjohtajuus ja johtokunnan kokousten koollekutsu-
minen

1. Johtokunta valitsee jasentensd keskuudesta puheenjohta-
jan SCE:n sddntojen mukaisesti.

2. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan kokouksen koolle
sddnnoOissd madrittyjen edellytysten mukaisesti joko omasta
aloitteestaan tai jdsenen pyynnostd. Pyynnossd on ilmoitettava
koollekutsumisen perusteet. Jos tallaisen pyynnon osalta ei ole
toteutettu mitddn toimia viidentoista pdivan kuluessa, pyynnon
esittdnyt yksi tai useampi jdsen voi kutsua johtokunnan
kokouksen koolle.

39 artikla

Hallintoneuvoston tehtivit, jisenten nimittiminen

1.  Hallintoneuvosto valvoo johtokunnan toimia. Se ei voi
itse kdyttdd SCE:n johtamisvaltaa. Hallintoneuvosto ei voi
edustaa SCE:té liiketoimissa kolmannen osapuolen kanssa. Se
edustaa SCE:td johtokuntaan tai johtokunnan jdseniin nihden
riita-asioissa tai sopimuksia tehtéessd.
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2. Hallintoneuvoston jisenet nimittdd ja erottaa osuuskun-
nan kokous. Ensimmidisen hallintoneuvoston jdsenet voidaan
kuitenkin nimetd SCE:n sddnnoissd. Tdtd sadnnostd sovelletaan
rajoittamatta mahdollisten direktiivin 2003/72/EY nojalla
madriteltyjen, henkildston osallistumista koskevien jdrjestely-
jen soveltamista.

3. Enintddn neljannes vapaina olevista hallintoneuvoston
paikoista voidaan tdyttdd muilla kuin kdyttdjdjasenilla.

4. SCEn sddnnoissd on maddrittdvd hallintoneuvoston ji-
senten lukumadrd tai annettava sdannot lukumaidrdn madaritta-
miseksi. Jdsenvaltio voi kuitenkin niiden SCE:den osalta,
joiden sddntomdirdinen kotipaikka on sen alueella, mairatd
hallintoneuvoston jisenten lukumdirin tai kokoonpanon tai
jasenten vihimmais- ja/tai enimmdaismairin.

40 artikla

Tiedonsaantioikeus

1. Johtokunnan on annettava hallintoneuvostolle vihintdin
joka kolmas kuukausi selonteko SCE:n liiketoimien edistymi-
sestd ja niiden arvioidusta kehityksestd ottaen huomioon kaikki
SCE:n mddiraysvallassa olevia yrityksid koskevat tiedot, jotka
voivat merkittavasti vaikuttaa SCE:n liiketoimien edistymiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen sddnnoéllisten selonteko-
jen lisdksi johtokunnan on ilmoitettava viipymatta hallintoneu-
vostolle tapahtumista, joilla saattaa olla huomattava vaikutus
SCE:n tilanteeseen.

3. Hallintoneuvosto voi pyytdd johtokuntaa antamaan kai-
kenlaisia tietoja, joita se tarvitsee harjoittaakseen valvontaa
39 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jdsenvaltio voi sddtdd, ettd
timd mahdollisuus on myos jokaisella hallintoneuvoston
jasenelld.

4.  Tehtivinsi hoitamiseksi hallintoneuvosto voi tehdi tai
teettdd tarpeellisia tarkastuksia.

5. Hallintoneuvoston jokainen jisen voi perehtyd kaikkiin
tille elimelle toimitettuihin tietoihin.

41 artikla

Hallintoneuvoston puheenjohtajuus ja kokousten koolle-
kutsuminen

1. Hallintoneuvosto valitsee puheenjohtajan jasentensa kes-
kuudesta. Jos puolet jasenistd on henkiloston nimedmid, vain
osuuskunnan kokouksen nimittimi henkilo voidaan valita
puheenjohtajaksi.

2. Puheenjohtaja kutsuu hallintoneuvoston kokouksen
koolle sddnnoissd midrattyjen edellytysten mukaisesti joko
omasta aloitteestaan taikka vahintddn hallintoneuvoston jdse-
nistén kolmanneksen tai johtokunnan pyynnostd. Pyynnossd
on ilmoitettava koollekutsumisen perusteet. Jos tillaisen pyyn-
non osalta ei ole toteutettu mitddn toimia viidentoista paivin
kuluessa, pyynnon esittdjat voivat kutsua hallintoneuvoston
kokouksen koolle.

2 jakso

Yksitasoinen jirjestelmi

42 artikla

Hallituksen tehtivit; jisenten nimittiminen

1.  Hallitus johtaa SCE:td ja edustaa SCE:tid liketoimissa
kolmansien osapuolten kanssa ja oikeudenkdynneissa. Jasen-
valtio voi sddtad, ettd toimitusjohtaja vastaa juoksevasta hallin-
nosta samoin edellytyksin kuin osuuskunnissa, joiden sddnto-
madriinen kotipaikka on kyseisen jisenvaltion alueella.

2. SCE:n sddnnodissd on midrittivd hallituksen jdsenten
lukumééra tai annettava sddnnét lukumddrin médrittdmiseksi.
Jasenvaltio voi kuitenkin mairatd jasenten vihimmdaismairin
ja tarvittaessa enimmaismédrdn. Enintddn neljinnes avoimista
hallituksen paikoista voidaan tdyttdd muilla kuin kayttéjajase-
nilla.

Hallituksessa on kuitenkin oltava vihintddn kolme jisenti, jos
henkiloston osallistuminen SCE:ssd on jérjestetty direktiivin
2003/72/EY mukaisesti.

3. Hallituksen jdsenet ja, jos sddnnoissd ndin mddratddn,
heiddn varajisenensd, nimittdd osuuskunnan kokous. Ensim-
mdisen hallituksen jdsenet voidaan kuitenkin nimetd SCE:n
sddnnoissd. Tdtd sddnnostd sovelletaan rajoittamatta mahdollis-
ten direktiivin 2003/72/EY nojalla mairiteltyjen, henkiloston
osallistumista koskevien jdrjestelyjen soveltamista.

4. Jisenvaltio voi toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet SCE:n
osalta, jollei osuuskuntien, joiden sddntomadrdinen kotipaikka
on sen alueella, osalta ole sdddetty yksitasoisesta jarjestelmista.

43 artikla

Kokousten vilit ja tiedonsaantioikeus

1. Hallitus kokoontuu vihintddn joka kolmas kuukausi
SCE:n sddnnoissd mdardtyin viliajoin tarkastelemaan SCE:n
liiketoimien edistymistd ja niiden arvioitua kehitystd ottaen
tarvittaessa huomioon kaikki SCE:n mdirdysvallassa olevia
yrityksid koskevat tiedot, jotka voivat merkittavasti vaikuttaa
SCE:n liiketoimien edistymiseen.
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2. Hallituksen jokainen jdsen voi perehtyd kaikkiin tille
elimelle toimitettuihin selontekoihin, asiakirjoihin ja tietoihin.

44 artikla

Puheenjohtajuus ja hallituksen kokousten
koollekutsuminen

1.  Hallitus valitsee puheenjohtajan jisentensd keskuudesta.
Jos puolet jasenistd on henkiloston nimedmid, vain osuuskun-
nan kokouksen nimittdma henkil6 voidaan valita puheenjohta-
jaksi.

2. Puheenjohtaja kutsuu hallituksen kokouksen koolle sdin-
noissd madrattyjen edellytysten mukaisesti joko omasta aloit-
teestaan tai vdhintddn hallituksen jdseniston kolmanneksen
pyynnostd. Pyynnossd on ilmoitettava koollekutsumisen perus-
teet. Jos pyynnon osalta ei ole toteutettu mitddn toimia
viidentoista pdivian kuluessa, pyynnon esittdjat voivat kutsua
hallituksen kokouksen koolle.

3 jakso

Yksi- ja kaksitasoiselle jirjestelmille
yhteiset sidnnot

45 artikla

Toimikauden kesto

1. SCEn toimielinten jdsenet nimitetddn SCE:n sddnnoissd
mdirdtyksi enintddn kuuden vuoden ajaksi.

2. Jollei SCE:n sddnnoissd asetetuista rajoituksista muuta
johdu, jasenet voidaan nimittdd uudelleen yhdeksi tai useam-
maksi 1 kohdan mukaisesti maaratyksi kaudeksi.

46 artikla

Jisenyyden ehdot

1. SCE:n sddnnoissd voidaan mairitd, ettd perustamissopi-
muksen 48 artiklassa tarkoitettu yhtié voi olla jonkin sen
toimielimen jdsen, jollei osuuskuntiin sovellettavassa SCEmn
sadntomaddrdisen kotipaikan jasenvaltion lainsddddnnossd asi-
asta toisin sdddeta.

Tallaisen yhtion on nimettdvd edustajakseen luonnollinen
henkil kdyttimddn yhtion valtaa kyseisessd toimielimessa.
Edustajaa koskevat samat edellytykset ja velvollisuudet kuin
jos hdn olisi henkilokohtaisesti toimielimen jdsen.

2. SCE:n toimielimen jisenend tai 1 kohdassa tarkoitettuna
jasenen edustajana ei voi olla henkild, joka:

- el SCEn sddntomdirdisen kotipaikan jdsenvaltion lain
mukaan voi olla timdn jasenvaltion lainsddddnnon alaisen
osuuskunnan vastaavan toimielimen jdsen, tai

- eijossakin jasenvaltiossa annetun oikeudellisen tai hallin-
nollisen pditoksen vuoksi voi olla jonkin jdsenvaltion
lainsddddnnon alaisen osuuskunnan vastaavan toimieli-
men jasen.

3. Sen mukaisesti kuin jasenvaltion osuuskuntia koskevassa
laissa sdddetddn, SCE:n sddnnoissd voidaan madrdtd erityisid
kelpoisuusedellytyksid hallitusta edustaville jasenille.

47 artikla

Edustamisvalta ja SCE:n vastuu

1. Jos valtuudet edustaa SCE:td liiketoimissa kolmansien
osapuolten kanssa on 37 artiklan 1 kohdan ja 42 artiklan
1 kohdan mukaisesti annettu kahdelle tai useammalle jasenelle,
ndmd jasenet kayttavit valtuutusta yhdessd, jollei SCE:n sddnto-
maddrdisen kotipaikan jdsenvaltion lainsddddnnossd anneta
mahdollisuutta mairitd sddnnoissi toisin, jolloin asian voidaan
katsoa tulleen kolmannen osapuolen tietoon tillaisella lausek-
keella, kun se on julkistettu 11 artiklan 5 kohdan ja 12 artiklan
mukaisesti.

2. SCEn toimielinten suorittamat toimet sitovat SCE:td
kolmansiin osapuoliin nihden, vaikka kyseiset toimet eivit ole
SCE:n toimialan mukaisia edellyttden, ettd toimielimet eivit
ylitd niille SCEmn sddntomaidrdisen kotipaikan jdsenvaltion
lainsddddnnossd annettua toimivaltaa tai toimivaltaa, joka
kyseisen lainsidddnnon mukaan voidaan heille antaa.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin sditdd, ettd SCE:td eivit sido
toimet, jotka eivit kuulu SCE:n toimialaan, jos SCE osoittaa,
ettd kolmas osapuoli tiesi toimialan ylityksest tai ei olosuhteet
huomioon ottaen voinut olla siité tietimattd. Sddntojen julkis-
taminen ei sinillddn ole tdsti riittivi osoitus.

3. SCE:n toimielinten toimivallan rajoitusten, jotka johtuvat
sddnnoistd tai toimivaltaisten elinten padtoksestd, ei katsota
koskaan tulleen kolmannen osapuolen tietoon, vaikka ne olisi
julkistettu.

4. Jdsenvaltio voi sddtdd, ettd sddnnodissd voidaan antaa
yhdelle henkilolle tai usealle yhdessd toimivalle henkilslle
valtuudet edustaa SCE:td. Tllaisessa lainsddddnnossi voidaan
sddtdd, ettd tdmdn sddntjen midrdyksen voidaan katsoa
tulleen kolmannen osapuolen tietoon edellyttien, ettd se
koskee yleistd edustamisvaltaa. Voidaanko tillaisen mairdyk-
sen katsoa tulleen kolmannen osapuolen tietoon, mairdytyy
12 artiklan sddnnosten mukaan.



18.8.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L207/17

48 artikla

Valtuutusta edellyttivit toimet

1. SCE:n sddnnoissd on lueteltava ja luokiteltava ne toimet,
jotka edellyttavit

—  kaksitasoisessa jdrjestelmédssd  hallintoneuvoston  tai
osuuskunnan kokouksen valtuutusta johtokunnalle,

- yksitasoisessa jdrjestelmissd hallituksen nimenomaista
paatostd tai osuuskunnan kokouksen valtuutusta.

2. Edelld 1 kohtaa sovelletaan rajoittamatta 47 artiklan
sddnnosten soveltamista.

3. Jdsenvaltio voi kuitenkin madrittdd ne toimet ja niihin
valtuutuksen antavan toimielimen, joista on ainakin oltava
maininta sen alueella rekisteroityjen SCE:n sddnnoissd, ja/tai
sddtdd, ettd kaksitasoisessa jarjestelmdssa hallintoneuvosto voi
itse madratd, millaiset toimet edellyttdvit sen valtuutusta.

49 artikla

Salassapitovelvollisuus

SCE:n toimielinten jdsenet eivit saa toimikautensa paityttya-
kddn ilmaista SCE:td koskevia tietojaan, joiden ilmaiseminen
voisi vahingoittaa osuuskunnan tai sen jdsenten etuja, paitsi
jos osuuskuntiin tai yhti6ihin sovellettavassa kansallisessa
lainsddddnnossd edellytetdin tillaista tietojen ilmaisemista tai
se sallitaan tillaisessa lainsdddidnndssi tai se on yleisen edun
mukaista.

50 artikla

Toimielinten menettelytavat

1. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd tai SCE:n sidnnoissd
toisin maaritd, SCE:n toimielinten paatosvaltaisuutta ja paatok-
sentekoa koskevat seuraavat sisdiset sdannot:

a)  pdaitosvaltaisuus: ldsni tai edustettuna on oltava vihin-
tddn puolet ddnivaltaisista jasenistd;

b) pditoksenteko: pddtokset tehdddn ldsni tai edustettuina
olevien ddnivaltaisten jasenten enemmistolla.

Poissaolevat jdsenet voivat osallistua paitoksentekoon valtuut-
tamalla toimielimen toisen jdsenen tai samaan aikaan nimetyn
varajdsenen edustajakseen.

2. Jollei SCE:n sddnndissd ole asiasta mdaritty, kunkin
toimielimen puheenjohtajalla on ratkaiseva d4ni ddnten men-
nessd tasan. Sdannoissd ei voida kuitenkaan mdardtd tdstd
toisin, jos hallintoneuvoston jdsenistd puolet on henkiloston
edustajia.

3. Jos henkilostoosallistumista edellytetdan direktiivin
2003/72 [EY mukaisesti, jasenvaltio voi sddtdd, ettd hallinto-
neuvoston paitosvaltaisuus ja padtoksenteko méadraytyvit 1 ja
2 kohdasta poiketen niiden sddnt6jen mukaan, joita samoin
edellytyksin sovelletaan kyseisen jdsenvaltion lainsdddannon
alaisiin osuuskuntiin.

51 artikla
Siviilioikeudellinen vastuu

Johtokunnan, hallintoneuvoston ja hallituksen jdsenet ovat
SCE:n sddntomaddrdisen kotipaikan jisenvaltion osuuskuntiin
sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti vastuussa SCE:lle ai-
heutuneista vahingoista, jotka johtuvat lainsdddidnnon tai
SCE:n sddntojen toimielimen jdsenelle asettamien tai muiden
jasenelle kuuluviin tehtdviin liittyvien velvollisuuksien rikko-
misesta.

4 jakso

Osuuskunnan kokous

52 artikla
Toimivalta

Osuuskunnan kokous paittad asioista, joissa sille on myonnet-
ty yksinomainen toimivalta:

a)  tdssd asetuksessa; tai

b) SCE:n sddntomddrdisen kotipaikan jdsenvaltion lainsdi-
ddnnossi, joka on annettu direktiivin 2003/72/EY tdytin-
toonpanemiseksi.

Lisiksi osuuskunnan kokous pddttdd asioista, joiden osalta
SCE:n sddntomédrdisen kotipaikan jasenvaltion lainsdddidnnon
alaisen osuuskunnan kokoukselle on myonnetty toimivalta
joko asianomaisen jisenvaltion laissa tai timan lain mukaisissa
SCE:n sdannoissd.

53 artikla
Osuuskunnan kokousten kulku

Osuuskunnan kokouksen jirjestdytyminen, kulku ja ddnestys-
menettely médraytyvit SCE:n sdantomdaardisen kotipaikan ja-
senvaltion osuuskuntiin sovellettavan lainsdddinnon mukai-
sesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdimén jakson sddntojen
soveltamista.
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54 artikla

Osuuskunnan kokousten pitiminen

1. Osuuskunnan kokous on pidettidvd vihintddn kerran
kalenterivuodessa, kuuden kuukauden kuluessa tilikauden
pddttymisestd, jollei SCE:n sddntomdairdisen kotipaikan jdsen-
valtion niihin osuuskuntiin, jotka harjoittavat samanlaista
toimintaa kuin SCE, sovellettavassa laissa edellytetd useammin
pidettdvid osuuskunnan kokouksia. Jasenvaltio voi kuitenkin
sddtdd, ettd ensimmdinen osuuskunnan kokous voidaan pitdi
kahdeksantoista kuukauden kuluessa SCE:n perustamisesta.

2. Osuuskunnan kokouksen voi kutsua koolle milloin
tahansa SCEmn johtokunta tai hallitus, hallintoneuvosto tai
muu toimielin taikka toimivaltainen viranomainen SCE:n
sadntomaddrdisen kotipaikan jasenvaltion osuuskuntiin sovel-
lettavan lain mukaisesti. Johtokunnan on kutsuttava osuuskun-
nan kokous koolle hallintoneuvoston pyynndsta.

3. Tilikauden péddttymisen jilkeen pidettdvin osuuskunnan
kokouksen esityslistalla on oltava ainakin tilinpdtoksen vah-
vistaminen ja ylijgdman kaytostd padttiminen.

4. Osuuskunnan kokous voi kokouksen kuluessa padttad
uuden kokouksen koolle kutsumisesta sekd méaritd sen ajan-
kohdan ja esityslistan.

55 artikla
Jisenten vihemmiston koolle kutsuma kokous

SCE:n jdsenet, joiden yhteismédird on yli 5000 tai joilla on
vihintddn 10 prosenttia ddnten kokonaismadrdstd, voivat
vaatia SCE:td kutsumaan koolle osuuskunnan kokouksen ja
laatia sen esityslistan. Edelli mainittuja osuuksia voidaan
saannoissa pienentda.

56 artikla

Kokouskutsu

1. Osuuskunnan kokous kutsutaan koolle kirjallisella kut-
sulla, joka ldhetetddn kaytettdvissd olevin keinoin kaikille, joilla
on oikeus osallistua SCE:n kokoukseen 58 artiklan 1 ja
2 kohdan ja SCE:n sddntojen madrdysten mukaisesti. Kutsumi-
nen voidaan tehdi julkaisemalla kutsu SCE:n virallisessa sisdi-
sessi julkaisussa.

2. Osuuskunnan kokouskutsussa on ilmoitettava ainakin
seuraavat tiedot:

- SCE:n nimi ja sddntdmaardinen kotipaikka,
- kokouksen paikka ja aika sekd kellonaika,

—  tarvittaessa osuuskunnan kokouksen laji,

- esityslista, jossa ilmoitetaan kisiteltavit asiat ja paatoseh-
dotukset.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kokouskutsun lihettimi-
sen ja osuuskunnan kokouksen avaamisen vilisen ajan on
oltava vihintddn 30 pdivdd. Maidrdaika voidaan kuitenkin
kiireellisissd tapauksissa lyhentdd viiteentoista pdivddn. Sovel-
lettaessa paitosvaltaisuusvaatimuksia koskevaa 61 artiklan
4 kohtaa voidaan saman esityslistan kisittelemiseksi koolle
kutsuttujen ensimmdisen ja toisen kokouksen vilistd aikaa
lyhentdd SCE:n sddntomdirdisen kotipaikan jasenvaltion lain-
sdddannon mukaisesti.

57 artikla
Lisidykset esityslistaan

SCE:n jdsenet, joiden yhteismédrd on yli 5 000 tai joilla on
vihintddn 10 prosenttia ddnten kokonaismidristd, voivat
vaatia yhden tai useamman uuden asian ottamista osuuskun-
nan kokouksen esityslistalle. Edelld mainittuja osuuksia voi-
daan sddnnoissd pienentda.

58 artikla

Osallistuminen ja asiamiehet

1. Jokaisella jasenelld on puhe- ja ddnioikeus osuuskunnan
kokouksissa esityslistalle otetuissa asioissa.

2. SCE:n toimielinten jdsenet ja 64 artiklassa tarkoitettujen
muiden arvopapereiden kuin osuuksien ja debentuurien omis-
tajat sekd, jos sddnnoissd sallitaan, muut henkilot, joilla on
sithen oikeus SCE:n sddntomaiidriisen kotipaikan jdsenvaltion
lainsddddnnon nojalla, voivat osallistua osuuskunnan kokouk-
siin ilman ddnioikeutta.

3. Henkils, jolla on &inioikeus, voi nimetd asiamichen
edustamaan hintd osuuskunnan kokouksessa sdinnoissi mai-
rittyjen menettelyjen mukaisesti.

Sainndissd on mairittivi niiden henkildiden enimmaismaira,
joiden puolesta asiamies voi toimia.

4. Sddnnoissd voidaan sallia ddnestys postitse tai sahkoisesti,
jolloin sddnnoissd on maarattdva tarvittavista menettelyistd.

59 artikla
Ainioikeus

1. SCE:n kullakin jdsenelld on yksi d4ni riippumatta hinen
hallussaan olevien osuuksien maarasta.
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2. Sddnnoissd voidaan mddrdtd, ettd jdsenen ddnimadrd
vol médrdytyd sen mukaisesti kuin jisen on muutoin kuin
pddomaosuutena osallistunut osuustoimintaan, jos timd salli-
taan SCE:n sddntomddrdisen kotipaikan jisenvaltion lainsda-
dinnossd. Tama ddnimddrd saa olla korkeintaan viisi ddntd
jasentd kohtitai 30 prosenttia kaikista ddnioikeuksista riippuen
siitd, kumpi on alhaisempi.

Rahoitus- tai vakuutustoimintaa harjoittavien SCE:iden sddn-
noissd voidaan méadritd, ettd ddnimadrd madrdytyy sen mukai-
sesti kuin jasen on osallistunut osuustoimintaan, SCE:n paa-
omaan osallistuminen mukaan lukien, jos tdmd sallitaan SCE:n
sdantomadrdisen kotipaikan jasenvaltion lainsiddannossi. Ad-
niméird saa olla korkeintaan viisi ddntd jisentd kohti tai
20 prosenttia kaikista ddnioikeuksista riippuen siitd, kumpi on
alhaisempi.

Niiden SCE:iden, joiden jdsenistd suurin osa on osuuskuntia,
sddnnoissd voidaan midratd, ettd ddnimddrd médrdytyy sen
mukaisesti kuin jasen on osallistunut osuustoimintaan, SCE:n
pddomaan osallistuminen mukaan lukien ja/tai kunkin osuus-
kunnan muodostavan yhteison jisenmaidrin mukaisesti, jos
tim4 sallitaan SCE:n sddntomdairdisen kotipaikan jdsenvaltion
lainsdadannossa.

3. Muille kuin kdyttdjdjasenille (sijoittajajdsenille) sdan-
noissd mahdollisesti myonnettyjen ddnioikeuksien osalta SCE
on sen sidntomdiiriisen kotipaikan jdsenvaltion lain alainen.
Muiden kuin kéyttdjd(sijoittaja)jasenten yhteenlaskettu ddni-
méddrd ei saa kuitenkaan ylittdd 25:td prosenttia kaikista
ddnioikeuksista.

4. SCE:n sddnnoissd voidaan madriti tyontekijoiden edusta-
jien osallistumisesta osuuskunnan kokouksiin tai jaosto- tai
alakohtaisiin kokouksiin edellyttien, ettd tyontekijoiden edus-
tajien yhteenlaskettu d4niméari ei ylitd 15:t4 prosenttia kaikista
aanioikeuksista, mikali timi timin asetuksen voimaantullessa
sallitaan SCE:n sddntomédrdisen kotipaikan jasenvaltion lain-
siddinnossd.. Tallaiset oikeudet lakkaavat heti, kun SCE:n
sddntomadrdinen kotipaikka siirretddn jdsenvaltioon, jonka
lainsdddannossi ei sdddetd tillaisesta osallistumisesta.

60 artikla

Tiedonsaantioikeus

1. Jokaisella jasenelld on pyynnostdin oikeus saada osuus-
kunnan kokouksessa tietoja johtokunnalta tai hallitukselta
SCE:n toiminnasta asioissa, joista osuuskunnan kokous voi
tehdd pddtoksen 61 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Tiedot on
mahdollisuuksien mukaan annettava kyseisessd osuuskunnan
kokouksessa.

2. Johtokunta tai hallitus voi kieltdytyd antamasta tillaisia
tietoja vain, jos

- tietojen antaminen saattaisi aiheuttaa vakavaa haittaa
SCEle,

—  tietojen antaminen olisi ristiriidassa lakisddteisen salassa-
pitovelvollisuuden kanssa.

3. Jos jdsen ei saa pyytdmiddn tietoja, hdn voi vaatia, ettd
hidnen pyyntonsd ja peruste tietojen epddmiselle merkitdan
osuuskunnan kokouksen poytikirjaan.

4. Jasenet voivat 10 pdivin aikana ennen sitd osuuskunnan
kokousta, jonka on péitettdva tilinpdatoksen vahvistamisesta,
tutustua taseeseen, tuloslaskelmaan ja sen liitetietoihin, toimin-
takertomukseen, tilintarkastuksen suorittamisesta vastaavan
henkilon kertomukseen ja, jos kyseessd on direktiivissd 83/
349ETY tarkoitettu emoyhtio, konsolidoituun tilinpdatok-
seen.

61 artikla

Piitokset

1. Osuuskunnan kokous voi tehdd pditoksen sen esityslis-
talla olevista asioista. Osuuskunnan kokous voi myos kasitelld
sellaisia asioita, jotka jasenten vihemmisto on ottanut kokouk-
sen esityslistalle 57 artiklan mukaisesti, ja paattad niista.

2. Osuuskunnan kokouksen paitokset tehdddn kokouk-
sessa ldsnd tai edustettuina olevien jdsenten pitevisti annettu-
jen ddnten enemmistolla.

3. Sddnnoissd on madrittivd padtosvaltaisuus-ja enemmis-
tovaatimuksista, joita sovelletaan osuuskunnan kokouksiin.

Jos sddnnoissd annetaan SCE:lle mahdollisuus hyviksya sijoit-
taja(muita kuin kédyttdjd)jasenid tai antaa ddnioikeuksia sen
mukaisesti, mikd on pddomaosuus rahoitus- tai vakuutustoi-
mintaa harjoittavissa SCE:issd, niissi on my0s sdddettivd
erityisesti padtosvaltaisuusvaatimuksista, jotka koskevat muita
kuin sijoittaja(muita kuin kéyttdjd)jisenid tai niitd jdsenid,
joilla on didnioikeus heilld rahoitus- tai vakuutustoimintaa
harjoittavissa SCE:issd olevan padomaosuuden mukaisesti. Ja-
senvaltioilla on oikeus asettaa tillaisille erityisille padtosvaltai-
suusvaatimuksille vahimmaistaso niiden SCE:iden osalta, joi-
den sddntomaidrdinen kotipaikka on niiden alueella.

4. Kokoontuessaan ensimmadistd kertaa muuttamaan osuus-
kunnan sdintojd osuuskunnan kokous voi tehdd muutoksen
vain, jos ldsnd tai edustettuina olevat jdsenet muodostavat
vahintddn puolet koko jisenmidrastd paivini, jolloin osuus-
kunnan kokous kutsutaan koolle. Osuuskunnan kokouksen
kokoontuessa toista kertaa kisittelemddn samaa esityslistaa
pditosvaltaisuusvaatimusta ei ole.
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Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on vi-
hintdan kahden kolmasosan pitevisti annetuista ddnistd oltava
puoltavia, jollei SCE:n sddntomaéaraisen kotipaikan jasenvaltion
osuuskuntiin sovellettavassa laissa edellytetd suurempaa enem-
mistoa.

62 artikla

Poytikirja

1. Jokaisesta osuuskunnan kokouksesta on laadittava poyta-
kirja. Poytdkirjaan on sisallyttivd vahintddn seuraavat tiedot:

- kokouksen paikka ja aika,
- tehdyt padtokset,

- ddnestyksen tulos.

2. Poytikirjaan on liitettdva lasndololuettelo, osuuskunnan
kokouksen koolle kutsumiseen liittyvit asiakirjat seka jdsenille
toimitetut selonteot esityslistan kohdista.

3. Poytdkirja ja sithen liitetyt asiakirjat on sdilytettdva
vihintddn viiden vuoden ajan. Kuka tahansa jdsen voi pyynnds-
td saada jiljennoksen poytikirjasta ja siihen liitetyistd asiakir-
joista hallintokulujen suuruista maksua vastaan.

4. Kokouksen puheenjohtajan on allekirjoitettava poyta-
kirja.

63 artikla

Ala- tai jaostokokoukset

1. Jos SCE harjoittaa monenlaista toimintaa tai toimintaa
useammassa kuin yhdessd alueellisessa yksikossid tai jos silld
on useita toimipaikkoja tai yli 500 jdsentd, sen sddnnoissd
voidaan maddrdtd ala- tai jaostokokouksista, jos se sallitaan
asiaa koskevassa jasenvaltion lainsddddnnossd. Sadnnoissd on
vahvistettava ala- tai jaostokohtainen jakautuminen sekd niiden
valtuutettujen lukumaira.

2. Ala- tai jaostokokoukset valitsevat valtuutettunsa kor-
keintaan neljiksi vuodeksi, jollei valtuutuksia peruuteta enne-
naikaisesti. Ndin nimetyt valtuutetut muodostavat SCE:n
osuuskunnan kokouksen ja edustavat siind omaa alaansa
tai jaostoaan, joille ne raportoivat osuuskunnan kokouksen
tuloksista. Edelld IIl luvun 4 jakson sdinnoksid sovelletaan ala-
ja jaostokokousten tyoskentelyyn.

IV LUKU

ERITYISETUJA ANTAVIEN OSUUKSIEN LIIKKEESEENLASKU

64 artikla

Erityisetuja antavat muut arvopaperit kuin osuudet ja
debentuurit

1. SCEn sddnnoissi voidaan mdirdtd sellaisten muiden
arvopapereiden kuin osuuksien tai sellaisten debentuurien
liikkkeeseenlaskusta, joiden haltijoilla ei ole ddnioikeutta. Naitd
voivat merkitd jdsenet tai muut kuin jisenet, mutta niiden
hankkiminen ei anna jisenen asemaa. Sddnnoissi on myos
vahvistettava lunastusmenettely.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen arvopapereiden haltijoil-
le voidaan antaa erityisetuja sddntojen mukaisesti tai edellytyk-
sin, jotka vahvistetaan niité liikkkeeseen laskettaessa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen arvopapereiden koko-
naisnimellisarvo ei saa ylittdd sidnnoissd vahvistettua maaraa.

4. Sddnnoissd voidaan médritd edelld 1 kohdassa tarkoitet-
tujen arvopapereiden haltijoiden erityiskokouksista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 58 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
oikeutta osallistua osuuskunnan kokoukseen. Ennen kuin
osuuskunnan kokous tekee tillaisten arvopapereiden haltijoi-
den oikeuksia ja etuja koskevaan paitoksen, erityiskokous voi
antaa lausunnon, jonka erityiskokouksen nimittimait edustajat
saattavat osuuskunnan kokouksen tietoon.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu lausunto on merkittiva
osuuskunnan kokouksen poytakirjaan.
V LUKU

YLJAAMAN KAYTTO

65 artikla

Lakisiditeinen rahasto

1. Sddnndissd on vahvistettava sddnnot kunkin tilikauden
ylijgddman kaytolle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansalli-
sen lainsddddnnon pakottavien sddnnosten soveltamista.

2. Jos ylijddmdi on, sddnnoissd on edellytettavi ylijaamalld
rahoitettavan lakisditeisen rahaston perustamista ennen ylijaa-
mén muuta kdyttoa.
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Kunnes lakisditeinen rahasto on yhtd suuri kuin 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu pddoma, siihen siirrettdvin mairdn on
oltava vihintddn 15 prosenttia tilikauden ylijadmastd, josta on
vihennetty tappiot aiemmilta tilikausilta.

3. SCE:std eroavat jdsenet eivdt voi esittdd vaatimuksia,
jotka koskevat lakisditeiseen rahastoon néin siirrettyjd maaria.

66 artikla
Ylijiimadosuus

Sdannoissd voidaan edellyttdad ylijadmdosuuden maksamista
jasenille sen mukaan kuin he ovat kdyneet kauppaa SCE:n
kanssa tai suorittaneet sille palveluja.

67 artikla

Kiytettivissi olevan ylijiimin kiytto

1. Jaettavaksi kaytettdvissd oleva ylijgdma muodostuu yli-
jadmastd, josta on vahennetty siirrot lakisddteiseen rahastoon,
ylijddmaosuuksina maksetut mairit ja aiemmilta tilikausilta
siirretyt tappiot ja johon on lisitty aiemmilta tilikausilta
siirretyt ylijadmat ja rahastoista siirretyt maérat.

2. Tilikauden tilejd kasittelevd osuuskunnan kokous voi
kéyttdd ylijidman sddnnoissd madrityssi jirjestyksessd ja suh-
teessa ja erityisesti

—  siirtdd sen seuraavalle tilikaudelle;

—  siirtdd sen lakisditeiseen tai sdintdmadriiseen vararahas-
toon;

—  maidrdtd maksetun pddoman ja oman pddoman ehtoisen
péddoman palautuksesta kiteissuorituksena tai osuuksina.

3. Sddnnoissd voidaan myos kieltdd jakaminen.

VILUKU

TILINPAATOS JA KONSOLIDOITU TILINPAATOS

68 artikla

Tilinpaitoksen ja konsolidoidun
tilinpaitoksen laatiminen

1. Tilinpddtoksen ja mahdollisen konsolidoidun tilinpda-
toksen ja niitd tdydentdvin toimintakertomuksen laatimisen
sekd tilintarkastuksen ja tilinpddtosasiakirjojen julkistamisen
osalta SCE:td koskee sen sddntémaédraisen kotipaikan jasenval-
tion direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY tdytintoonpane-
miseksi antama lainsddddnto. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin
osuuskuntien erityispiirteiden huomioon ottamiseksi siditdd
muutoksia mainitut direktiivit tdytintoonpaneviin kansallisiin
sadnnoksiin.

2. Jos SCE:ti ei sen sddntomadrdisen kotipaikan jasenvaltion
lainsdddidnnon nojalla koske direktiivin 68/151/ETY 3 artik-
lassa sdddetty julkistamisvelvoite, SCE:n on ainakin saatettava
tilinpddtosasiakirjat yleison saataville sddntomairdisessd koti-
paikassaan. Asiakirjoista on oltava saatavilla pyynnosti jéljen-
nokset. Jaljennoksistd perittdvit maksut eivit saa ylittdd niistd
aiheutuvia hallinnollisia kustannuksia.

3. SCEn on laadittava tilinpddtoksensd ja mahdollinen
konsolidoitu tilinpadtoksensd kansallisessa valuutassa. SCE,
jonka sddntomairdinen kotipaikka on euroalueen ulkopuolella,
voi esittdd tilinpddtoksensd ja tarvittaessa konsolidoidun tilin-
padtoksensd myos euroissa. Talloin tilinpddtoksen liitetiedoissa
on esitettdvd muuntoperusteet, joita on kéytetty niiden tilin-
pddtoksen erien ilmaisemiseksi euroina, jotka esitetddn tai alun
perin esitettiin muussa rahayksikossa.

69 artikla

Luotto- tai rahoitustoimintaa harjoittavan
SCE:n tilinpaitos

1. SCE:td, joka on luotto- tai rahoituslaitos, koskevat tilin-
pddtosten ja tarvittaessa konsolidoitujen tilinpditosten ja niitd
tdydentdvien toimintakertomusten laatimisen seka tilintarkas-
tuksen ja tilinpddtosasiakirjojen julkistamisen osalta sen sdan-
tomadrdisen kotipaikan jasenvaltion kansallisen lainsidddnnon
sdannokset, jotka on annettu luottolaitosten liiketoiminnan
aloittamisesta ja harjoittamisesta annettujen direktiivien tay-
tantoonpanemiseksi.

2. SCE:td, joka on vakuutusyritys, koskevat sen sddntomaa-
rdisen kotipaikan jdsenvaltion kansallisen lainsdddidnnon sddn-
nokset, jotka on annettu direktiivien tdytintoonpanemiseksi
tilinpddtosten ja tarvittaessa konsolidoitujen tilinpddtosten
ja niitd tdydentdvien toimintakertomusten laatimisen sekd
tilintarkastuksen ja tilinpaatosasiakirjojen julkistamisen osalta.

70 artikla

Tilintarkastus

SCE:n tilinpaitoksen ja mahdollisen konsolidoidun tilinpaa-
toksen sddntomairdisen tarkastuksen suorittaa yksi tai useampi
SCE:nn sdintomaddrdisen kotipaikan jdsenvaltiossa direktiivien
84/253(ETY ja 89/48/ETY nojalla annettujen toimenpiteiden
mukaisesti kyseisessi valtiossa sithen hyviksytty henkilo.
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71 artikla
Tilintarkastusjirjestelmi

Jos jasenvaltion lainsddddnnossd edellytetddn kaikkien tai tietyn
tyyppisten osuuskuntien, joita kyseisen valtion laki koskee,
kédyttavan laillisesti hyvaksyttyd ulkopuolista elintd ja mukautu-
van kyseisen elimen soveltamaan erityiseen tilintarkastusjirjes-
telmdin, niitd jarjestelyjd sovelletaan ilman eri toimenpiteitd
SCE:hen, jonka sddntomdirdinen kotipaikka on kyseisessd
jasenvaltiossa, edellyttien, ettd kyseinen elin tdyttdd direktiivin
84/253[ETY vaatimukset.

VII LUKU

PURKAMINEN, SELVITYSMENETTELY; MAKSUKYVYTTO-
MYYS JA MAKSUJEN LAKKAAMINEN

72 artikla

Purkaminen, maksukyvyttémyys ja vastaavanlaiset
menettelyt

Purkamisen, selvitysmenettelyn, maksukyvyttomyyden, mak-
sujen lakkaamisen ja vastaavanlaisten menettelyjen osalta
SCE:hen sovelletaan osuuskunnan kokouksen paitoksen teke-
mistd koskevat sddnnokset mukaan lukien sddnnoksid, joita
sovellettaisiin SCE:n sddntomaardisen kotipaikan jdsenvaltion
lainsddddnnon mukaisesti perustettuun osuuskuntaan.

73 artikla

SCE:n siidntémiiriisen kotipaikan jisenvaltion tuomiois-
tuimen tai muun toimivaltaisen viranomaisen suorittama
purkaminen

1. SCEn sddntomddrdisen kotipaikan jdsenvaltion tuo-
mioistuimen tai muun toimivaltaisen hallintoviranomaisen on
maédrittdvd kenen tahansa henkilon, jonka oikeutettua etua
asia koskee, tai minkd tahansa toimivaltaisen viranomaisen
hakemuksesta SCE:n purettavaksi, jos se toteaa 2 artiklan
1 kohtaa ja/tai 3 artiklan 2 kohtaa rikotun, sekd 34 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa.

Tuomioistuin tai toimivaltainen hallintoviranomainen voi
antaa SCE:n korjata tilanteen mdiidrdajassa. Jos SCE ei sitd
tee annetussa madrdajassa, tuomioistuimen tai toimivaltaisen
hallintoviranomaisen on mairattidvd SCE purettavaksi.

2. Kun SCE ei endd tdytd 6 artiklan vaatimusta, SCE:n
saantomadrdisen kotipaikan jasenvaltion on toteutettava asian-
mukaiset toimenpiteet SCE:n velvoittamiseksi asetetussa mai-
rdajassa saattamaan tilanteensa lainmukaiseksi joko:

- perustamalla uudelleen pddkonttorinsa sddntomaardisen
kotipaikkansa jasenvaltioon, tai

- siirtdmalld sdantomaardisen kotipaikkansa 7 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

3. SCE:n sddntomaiiriisen kotipaikan jasenvaltion on toteu-
tettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd sellai-
sen SCE:n, joka ei saata tilannettaan lainmukaiseksi 2 kohdan
mukaisesti, osalta suoritetaan selvitysmenettely.

4. SCE:n sdantomaddrdisen kotipaikan jasenvaltion on saatet-
tava asia tuomioistuimen kdsittelyyn tai kdytettivdi muita
asianmukaisia oikeuskeinoja aina, kun 6 artiklaa todetaan
rikotun. Talld oikeuskeinolla on lykkaava vaikutus 2 ja 3 koh-
dassa sdadettyihin menettelyihin.

5. Josjoko viranomaisten tai jonkin asianosaisen aloitteesta
todetaan, ettd SCE:n pddkonttori on 6 artiklan vastaisesti
jonkin muun jisenvaltion alueella, timén jdsenvaltion viran-
omaisten on ilmoitettava asiasta viipymdttd SCE:n sddntomaa-
rdisen kotipaikan jasenvaltiolle.

74 artikla

Purkamismenettelyn julkistaminen

Purkamismenettelyn, mukaan lukien vapaaehtoinen purkamis-
menettely, selvitysmenettelyn, maksukyvyttomyysmenettelyn
tai maksujen keskeytysmenettelyn aloittaminen ja pdittiminen
sekd pddtos toiminnan jatkamisesta on julkistettava 12 artiklan
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen lain-
sdadannon muita julkistamistoimenpiteitd edellyttivien sddn-
nosten soveltamista.

75 artikla

Varojen jakaminen

Nettovarallisuus jaetaan tasapuolisen voitonjaon periaatteen
mukaisesti tai, jos se sallitaan SCE:n sddntomairdisen kotipai-
kan jdsenvaltion lainsddddnnossd, SCE:n sddnnoissd vahviste-
tun vaihtoehtoisen jarjestelyn mukaisesti. Nettovarallisuus ka-
sittdd tatd artiklaa sovellettaessa varat, jotka jdavit jiljelle
kaikkien velkojen maksun ja jdsenten pddomaosuuksien pa-
lauttamisen jilkeen.

76 artikla

Muuntaminen osuuskunnaksi

1. SCE voidaan muuntaa siddntomidrdisen kotipaikkansa
jasenvaltion lainsdadannon alaiseksi osuuskunnaksi. Muunta-
mista koskevaa padtostd ei saa tehdd, ennen kuin kaksi
vuotta on kulunut SCE:n rekisteroinnistd tai ennen kuin kaksi
ensimmdistd tilinpditostd on hyviksytty.
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2. SCE:n muuntaminen osuuskunnaksi ei aiheuta osuus-
kunnan purkautumista tai uuden oikeushenkilon syntymista.

3. SCEn johtokunnan tai hallituksen on laadittava muunta-
missuunnitelma ja selonteko, jossa selvitetddn ja perustellaan
muuntamisen oikeudelliset ja taloudelliset nikokohdat sekd
sen tyollisyysvaikutukset ja osoitetaan osuuskunnan muodon
omaksumisen seuraukset 14 artiklassa tarkoitetuille jasenille ja
osuuksien haltijoille seka tyontekijoille.

4. Muuntamissuunnitelma on julkistettava kunkin jasenval-
tion lainsddddnnossd edellytetylld tavalla vihintdidn kuukautta
ennen muuntamisesta padttdmadn kutsuttua osuuskunnan
kokousta.

5. Ennen 6 kohdassa tarkoitettua osuuskunnan kokousta
yhden tai useamman riippumattoman asiantuntijan, jonka on
kansallisten sddnnosten mukaisesti nimennyt tai hyvaksynyt
oikeudellinen tai hallinnollinen viranomainen siini jisenval-
tiossa, jonka lainsddddnnon alaisuuteen osuuskunnaksi muun-
nettava SCE kuuluu, on todistettava, ettd viimeksi mainitun
varat vastaavat vahintdin sen pddomaa.

6.  SCE:n osuuskunnan kokouksen on hyviksyttivd muun-
tamissuunnitelma ja osuuskunnan sddnnét. Osuuskunnan ko-
kouksen pditos on tehtivi kansallisten sddnnosten mukaisesti.

VIII LUKU

TAYDENTAVAT JA SIIRTYMASAANNOKSET

77 artikla

Talous- ja rahaliitto

1. Jos ja niin kauan kuin talous- ja rahaliiton (EMU) kolmas
vaihe ei koske jdsenvaltiota, se voi soveltaa SCE:ihin, joiden
sddntomadrdinen kotipaikka on sen alueella, osuuspddoman
ilmoittamisen osalta samoja sddnnoksid, joita sovelletaan sen
lainsdddannon alaisiin osuuskuntiin tai julkisiin osakeyhtioi-
hin. SCE voi joka tapauksessa ilmoittaa padomansa myos
euroina. Tdssd tapauksessa kansallisen rahayksikon ja euron
vilinen muuntokurssi on SCE:n perustamista edeltdvin kuu-
kauden viimeisen paivin kurssi.

2. Jos ja niin kauan kuin EMU:n kolmas vaihe ei koske
SCE:n sddntémaédraisen kotipaikan jdsenvaltiota, SCE voi kui-
tenkin laatia ja julkistaa tilinpadtoksensd ja tarvittaessa konsoli-
doidun tilinpddtoksensd euroina. Jisenvaltio voi vaatia, ettd
SCE:n tilinpditokset ja tarvittaessa konsolidoidut tilinpaidtokset
on laadittava ja julkistettava kansallisena rahayksikkond sa-
moin edellytyksin kuin sen jdsenvaltion lainsddddnnon alaisten
osuuskuntien ja julkisten osakeyhtididen. Tdmd ei rajoita
SCE:n mahdollisuutta sen lisdksi julkaista tilinpddtoksensa ja
tarvittaessa konsolidoidun tilinpdatoksensd euroina tilinpai-
toksistd annetun direktiivin 78/660/ETY ja konsolidoiduista
tilinpaditoksistd annetun direktiivin 83/349/ETY muuttamises-
ta pienid ja keskisuuria yhtioitd koskevien poikkeusten ja
tilinpdatostietojen ecuina julkistamisen osalta 8 pdivind mar-
raskuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/604/ETY (1)
mukaisesti.

IX LUKU

LOPPUSAANNOKSET

78 artikla

Kansalliset tiytint6onpanoa koskevat siinnot

1. Jdsenvaltiot ryhtyvit kaikkiin asianmukaisiin toimenpi-
teisiin timan asetuksen tehokkaan tiytintoonpanon varmista-
miseksi.

2. Kukin jisenvaltio nimedd 7, 21, 29, 30, 54 ja 73
artiklassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset. Sen on ilmoi-
tettava tdstd komissiolle ja muille jasenvaltioille.

79 artikla
Asetuksen uudelleentarkastelu

Komissio toimittaa viimeistddn viiden vuoden kuluttua timéin
asetuksen voimaantulosta Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle kertomuksen asetuksen soveltamisesta sekd tekee tarvit-
taessa muutosehdotuksia. Kertomuksessa tarkastellaan erityi-
sesti sitd, onko aiheellista:

a)  sallia SCE:n paddkonttorin ja sddntomaddriisen kotipaikan
sijaitseminen eri jasenvaltioissa;

b) sallia SCE:n sddnndissd, jotka jasenvaltio hyviksyy timin
asetuksen tai sen tehokkaan SCE:n osalta suoritettavan
soveltamisen varmistamiseksi annettujen sdddosten jdsen-
valtioille antaman toimivallan nojalla, mairayksia, jotka
poikkeavat ndistid sdddoksistd tai taydentivit niitd, silloin-
kin kun tallaisia maarayksid ei sallittaisi sellaisen osuus-
kunnan sddnnoissd, jonka kotipaikka on kyseisessa jasen-
valtiossa;

(') EYVLL 317, 16.11.1990,s. 57.
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¢) sallia sddnnoksid, joiden ansiosta SCE voidaan jakaa
kahteen tai useampaan kansalliseen osuuskuntaan;

d)  sallia erityisid oikeuskeinoja siind tapauksessa, ettd sulau-
tumalla muodostetun SCE:n rekisterdinnissd on tapahtu-
nut vidrinkaytos tai virhe.

80 artikla
Voimaantulo

Tamad direktiivi tulee voimaan kolmantena péivina sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 18 pdivistd elokuuta 2006.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind heindkuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. ALEMANNO





